
Projet de règlement grand-ducal du 2021 portant exécution de ta loi du xx )0( 2021 portant 
organisation des contrôles du transport transfrontière de l'argent liquide 

Nous Henri, Grand-Duc de Luxembourg, Duc de Nassau, 

Vu la loi du xx xx 2021 portant organisation des contrôles du transport transfrontière de l'argent liquide, 
et notamment ses articles 3, 4, 5 et 12; 

Vu les avis de la Chambre [Commerce, Métiers, Agriculture, Fonctionnaires et employés publics et 
Salariés] ; 

Notre Conseil d'Etat entendu; 

Sur le rapport de Notre Ministre des Finances et après délibération du Gouvernement en conseil ; 

Arrêtons: 

Art. le'. 
(1) Aux fins d'exécution de l'article 3, paragraphe 3, alinéa 2, de la loi du xx xx 2021 portant organisation 
des contrôles du transport transfrontière de l'argent liquide, les déclarations sont à effectuer suivant le 
modèle de formulaire de déclaration repris à l'annexe 1, parties 1 et 2. 

(2) Aux fins d'exécution de l'article 4, paragraphe 3, alinéa 2, de la même loi, les déclarations de 
divulgation sont à effectuer suivant le modèle de formulaire de déclaration de divulgation repris à 
l'annexe Il, parties 1 et 2. 

(3) Aux fins d'exécution de l'article 5, paragraphe 3, alinéa 2, de la même loi, l'Administration des 
douanes et accises utilise le formulaire repris à l'annexe Ill. 

Art. 2. 
(1) En vertu de l' article 12, paragraphe 2, de la même loi, la formation professionnelle spéciale des 
fonctionnaires y visés est organisée par l'Administration des douanes et accises. 

(2) Le programme de la formation professionnelle spéciale visé au paragraphe l e' et le nombre des 
heures y afférents sont fixés comme suit: 

6 heures 
Partie 1 - Législation pénale 

10 la procédure pénale; 
20 les droits et obligations de !'officier de police judiciaire ; 
30 la valeur probante ; 

24 heures 
Partie Il - Recherche et constatation d'infractions 
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1° la constatation des infractions ; 
2° le flagrant délit ; 
3° l'ordonnance de perquisition et de sa isie ; 
4° les règles de l'établissement du procès-verbal ; 
s• l'audition des contrevenants et des témoins; 
6° la transmission des dossiers aux autorités judiciaires ; 

Partie Ill - Législation spéciale 

1° le contexte du Groupe d'action financière (GAFI) et le rôle de la CRF ; 
2° l'examen des dispositions légales et règlementaires régissant le contrôle 

transfrontalier de l'argent liquide: 
(a) dispositlohs européennes ; 
(b) dispositions nationales ; 

3° les instructions et circulaires administratives concernant le contrôle du transport 
transfrontalier de l'argent liquide : 

(a) extra - UE ; 
(b) intra - UE. 

12 heures 

(3) En vue de son admission au contrôle des connaissances prévu à !'article U, paragraphe 2, de la 

même loi, le candidat doit justifier d'une présence aux cours correspondant à au moins 90 pour cent de 
la durée totale de la formation. 

Art. 3. 

(1) La formation Visée à l'article 2 est assurée par le Parquet, la Cellule de renseignement financier et 

l'Administration des douanes et accises. 

(2) Le contrôle des connaissances est organisé à l'issue de la formation prévue à l'article 2 sous forme 

d'un examen écrit qui porte sur les sujets traités dans le cadre de la formation spéciale. 

Art. 4. 

(1) Il est institué une commission d'examen composée d'au moins trois membres, chargée de la 
vérification des connaissances. Le résultat de cette vérification est consigné dans un procès-verbal remis 

par la commission d'examen au directeur de l'Administration des douanes et accises. 

(2) Sur 1>roposition du directeur des douanes et accises, le ministre ayant les Finances dans ses 
attributions nomme les membres de la commission d examen . Le ministre désigne un président et un 
secrétaire parmi les membres de la commission. 

(3) Ne peuvent siéger comme membre de la commission les parents ou alliés d'un candidat jusqu'au 
quatrième degré. 

Art. 5. 

2 



(1) L'examen porte sur les matières visées à l'article 2, paragraphe 2, et comprend : 

1° une épreuve écrite sur les matières visées sous « Partie 1 » - 30 points; 

2° une épreuve écrite sur les matières visées sous « Partie Il » - 30 points ; 

3° une épreuve écrite sur les matières visées sous « Partie Ill » - 30 points. 

(2) Les épreuves sont corrigées séparément par deux membres de la commission et les notes attribuées 
sont transmises au présîdent et au secrétaire qui en établissent la moyenne arithmétique. 

(3) La commission décide de l'admission, de l'ajournement ou de l'échec des candidats conformément 
aux modalités reprises au paragraphe 4 et établit le rang de classement des candidats. Ses décisions ~ont 
prises à la majorit é des voix. En cas de partage des voix, celle du président est prépondérante. 

(4) A réussi à l' examen le candidat qui a obtenu dans chacune des t rois épreuves au moins la moitié du 
maximum des points, et sous condition que le total des points obtenus soit égal au moins aux trois 
cinquièmes du total du maximum des points pouvant être obtenus dans les trois épreuves. 

A échoué à l' examen le candidat qui n'a pas obtenu au moins les trois cinquièmes du total des points à 
attribuer pour l'ensemble des épreuves, ou qui a obtenu une note insuffisante dans deux des trois 
épreuves. 

Dans tous les autres cas, la commission d'examen prononce un ajournement. Le candidat ajourné est 
tenu de refaire l'épreuve jugée insuffisante au cours de la session suivante de l' examen. 

Art. 6. 

le règlement grand-ducal modifié du 7 avril 2011 portant organisation des contrôles du transport 
physique de l'argent liquide entrant au, transitant par le ou sortant du Grand-Duché de Luxembourg est 
abrogé. 

Art. 7 . 

Notre ministre ayant les Finances dans. ses attributions est chargé de l'exécution du présent règlement 
qui sera publié au Journal officiel du Grand-Duché de Luxembourg. 

Le Ministre des Finances 

Pierre Gramegna 

Palais de Luxembourg, le jj mm 2021. 
Henri 



Exposé des motifs 

la loi portant organisation des contrôles du transport transfrontière de l'argent liquide prévoit les 
dispositions nationales pour la mise en œuvre du règlement (UE) 2018/1672 du Parlement européen et 
du Conseil du 23 octobre 2018 relatif aux contrôles de l'argent liquide entrant dans l'Union ou sortant 

de l'Union et abrogeant le règlement (CE) N° 1889/2005, et pose le cadre législatif des contrôles de 
l'argent liquide entrant au ou sortant du Grand-Duché de Luxembourg. 

En vertu de la loi précitée, il est nécessaire de déterminer par voie de règlement grand-ducal : 

les formulaires à utiliser afin de déclarer ou de divulguer l'argent liquide dans le contexte intra
UE, c'est-à-dire les mouvements entre les Etats membres de l'UE et te Grand-Duché de 
~uxembourg (annexes I et Il) ; 
le formulaire réservé à l'usage exclusif de l'Administration des douanes et accises utilisé dans le 

cadre de la violation des articles 3 et 4 de la loi précitée et dans le contexte de l'article 6 de la loi 
précitée pour les mouvement de l'argent liquide non couverts par le règlement (UE) 2018/1672 ; 
les modalités concernant la formation des fonctionnaires de l'Administration des douanes et 
accises. 

le présent projet de règlement grand-ducal a dès lors comme objectif de règlementer les points 

susmentionnés, de publier les formulaires repris aux annexes I et Il en trois langues à savoir, en français, 
en allemand et en anglais et d'abroger le règlement grand-ducal modifié du 7 avril 2011 portant 
organisation des contrôles du transport physique de l'argent liquide entrant au ou sortant du Grand
Duché de Luxembourg. 
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Commentaire des articles 

Ad Article 1 ., 

Cet article prévoit les annexes fixant les formulaires à utiliser pour déclarer l'argent liquide accompagné, 

pour divulguer l'argent liquide non-accompagné en trois langues (FR, DE, EN). Les formulaires de 
déclaration et de divulgation reprennent largement ceux du règlement d'exécution (UE) 2021/776 de la 
Commission du 11 mai 2021 établissant des modèles pour certains formulaires ainsi que des règles 

techniques pour l'échange effectif d'informations au titre du règlement (UE) 2018/1672 du Parlement 
européen et du Conseil relatif aux contrôles de l'argent liquide entrant dans l'Union ou sortant de 
l'Union. Les informations collectées dans le formulaire réservé à l'usage exclusif der• Administration des 

douanes et accises serviront pour des besoins statistiques et d'analyse de risque aux fins d'identifier et 
d' évaluer les risques ainsi que d'élaborer les contre-mesures nécessaires. 

Ad Articles 2 à 5 

Ces articles prévoient les modalités de la formation des fonctionnaires de l'Administration des douanes 

et accises et les conditions à remplir afin d'obtenir la qualité d'officier de police judiciaire. Sont 
notamment fixés le programme de la formation et l'organisation du contrôle des connaissances. Ces 
dispositions ne requièrent pas d'observations particulières. 

Ad Article 6 

Cet article abroge le règlement grand-ducal modifié du 7 avril 2011 portant organisation des contrôles 

du transport physique de l'argent liquide entrant au, transitant par le ou sortant du Grand-Duché de 

Luxembowg. 
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l'admrnlstration 

□ J'entre au Grand-Ouché de Luxembourg 

· .... ,, - -
' ·' 

Prénom(s) 

Nom(s) 

ANNEXE 1 

Partie 1 

□ Je sors du Grand-Duché de Luxembourg 

Nationalité 

Numéro 

d' identification 

personnel• 

Genre □ masculin D féminin D autres Adresse 
rue 1 numero 

Rue• et numéro• 

Date de naissance JJ MM AAAA Ville 

Lieu de naissance 
ville 1 pays Code postal• 

Document d'identité D passeport I D carte I D autre Pays 

d'identité (préciser} 

Numéro du document Numéro de 

d'identité téléphone• 

Pays de délivrance Adresse électronique• 

Date de délivrance JJ MM AAAA 
• i, ~ ...... - - ; - - - .. 

Pays de premier déoart Date de départ JJ MM AAAA 
Pays de destlriation finale Date d'arrivée JJ MM AAAA 
Via (un ou plusieurs pays JJ MM AAAA 

Date de transit• 
detranslW 

Moyen de transport □ AtRIEN (préciser} 0 MARITIME/ FLUVIAL (préciser) □ 0 ROUTIER (préciser) □ AUTRE 1préciseri 

□ vol commercial D navire de commerce D yacht FERROVIAIRE □ camion Obus 

Ojet privé D croisière Dautre □ voiture □ autre 

Dautre 

ltinéraîre de transport Nom/Heu du (de la) premler(ère) aéroport/port/gare de départ 

Nom/lleu du (de la) dernlerfère) aéroport/port/gare d'.irrlvée 

Nom/lieu de faéroport/du pott/de la gate de transit 

Point de passage frontàlier terrestre (uniquement par route) 

Numéro de référence (par exemple, numéro de vol, Identification du navire, numéro de train, code pays et 

plaque d'immatriculation) 

Société de transport• 

- - - - - --,. - -.. l . . ~ -. -

Espèces Valeur Devise Valeur Devise 

(billets et pièces) 1) 3) 

l l •J 

Instruments négociables au Type d'instrument négociable au porteur Valeur Devise 

porteur 

Marchandises servant de Type Quantité Poids total (en Valeur Devise 

réserves de valeur très vammes) 

llquldes (p.ex. : l'or) 

S.A. Provenance économique (La présente sous-section est complétée lorsqu'il 

n'y a qu'un seul propriétaire. S'il y a plusieurs propriétal res, ces informations 

doivent être complétées à l'aide de feuillets supplémentaires. Dans ce cas, 

cochez • autre• et précisez «feuillets supplémental res• ) 

D Travail (revenus, pension, revenus de !'entreprise, etc.} 
D Capital (dividendes, revenus d'investissements, Intérêts, assurance, etc.) 
D Vente de bien immobilier 
D Vente de bien mobilier 
□ Prêt accordé par une personne physique 
□ Prêt accordé par une entité Juridique (établissement de crédit, banque ou 
société) 
D Loterie / leux de hasard 

s.B. Usage qu'il est p"vu de faire (La présente sous-section est complétée 

lorsqu'il n'y a qu'un seul destinataire projeté. S'il V a plusieurs destJnataires 

projetés, ces informatloris doivent être complét,es à l'aide de feuillets 

supplémentalres. Dans ce cas, cochez • autre• et précisez ttfeuillets 

supplémentaires») 
D Dépenses de maln-d'œuvre (paiement de salaires, autres Investissements, etc.) 
D Investissements de capitaux (dépôts sur compte bancaire, primes d'a.ssurance, 
etc.} 
D Fonds destinés à l'achat d'un bien immobilier 
O Fonds destinés à l'achat d'un bien mobilier 
D Remboursement d'un prêt accordé par une personne physique 
D Remboursement d'un prêt accordé par une entité juridique (établissement de 
crédit, banQue ou société} 

.!] 
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D Don/ donation 
D Héritage 
D Autre (préciser) ___ _ _______ _ __ _ 

D Loterle / Jeux de hasard 
D Organisation caritative 
D Argent liquide confié au capita ine/ caisse de bord 
D Vacances / loisi rs 
D Transfert d'argent liquide par des convoyeurs de fonds professionnels [sociétés 
de change) 
D Transfert d' argent lfqulde par des convoyeurs de fonds professlonnels (autres) 
D Autre (préciser) _ ____________ _ 

"' Si applicable ou disponible. Dans le cas contraire, indiquez «s.o.». 

D Oui, je suis !'unique propriétaire 

□ Non, l' unique propriétaire est une autre 
personne hysi ue 

➔ Passez.à la section 7 

➔ Complétez la sous-section 
6.A 

□ Non, l'unique propriétaire est une pel"Sonne 
morale 

➔ Complétez la sous-section 
6.8 

D Non, il y a plusieurs propriétaires 

Prénom(s) 

Nom{s) 

Genre 

Date de naissance 

Lieu de naissance 

Document d'identité 

Numéro du document 

d'identité 

Pays de délivrance 

Date de délivrance 

Nationalité 

□ masculin 

JJ MM 
• 

D passeport 

JJ MM 

Numéro d'identlficatlon personnel• 
ru• 

VIUe 

Code postal• 

Pays 

Numéro de téli!phone• 

Adresse électronique• 

➔ Indiquez le nombre tota l 
de propriétaires cl-dessous 
et utilisez des feuillets 
supplémentaires pour 
apporter des précisions à 
leur sujet. Passez à la section 
7. 

□ féminin □ autres 

AAAA 
pa:ys 

D carte Dautre 

d'identité (préciser) 

AAAA 

numero 

. · .. - - 1 . . - - -
Nom 

Numéro 

d'enregistrement 

Nom du regîstre 

Pays d'enregistrement 

Numéro d'immatriculation à la 

TVA• 

Numéro d'erireglstrement er 

d' identlflcatlon des op-érateurs 

FR 

0 Oui, je suis runique destinataire projeté de tout 
l' argent liquide 

D Non, l'unique destinataire projeté est l'unique 
propriétaire 

D Non, l'unique dest inataire projeté est une autre 
personne physique 

D Non, l 'unique destinataire projeté est une 
personne morale 

D Non, Il y a plusieurs destinataires projetés 

Prénom(s) 

Nom(s) 

➔ Passez à la section 8 

➔ P~ssez à la section 8 

➔ Complétez la sous
section 7.A 

➔ Complétez la sous
section 7.B 

➔ Indiquez le nombre 
total de destinataires. 
projetés ci-dessous et 
utilisez des feuîllets 
supplémentaires pour 
apporter des précisions 
à leur sujet. Passel à la 
sectlon 8. 

Genr:e D masculin D féminin D autres 

Date de naîs.sanœ JJ MM 
Lieu de naissance 

VI e 

Document d'identité □ passeport 

Numéro du document 

d'identité 

Pays de déllvrance 

Date de délivrance 

Nationalité 

JJ MM 

Numéro d'ldenttflcatlon personnel" 
~ rue 

Rue• et numéro• 

VIIIe 

Code stal• 

Pays 

Numéro de 

téléphone• 

Adresse électronlque• 

Nom 

Numéro 

d'enregistrement 

Nom du registre 

Pays d'enre.&istrement 

Numéro d'immatrlculat on à la 

TVA• 

Numéro d'enregistrement et 

d'identification des- opérateurs 

AAAA 
pays 

□ carte □ autre 

d'ldentlté (préc.iser) 

AAAA 

numero 
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économlqùes (~ORI)• 1 

~ 
rue 1 numero 

Rue .. et numéro• 

VIIIe 

CDdepostal 

Pays 

Numéro de téléphone• 

Adresse électronique• 

Je déclare que toutes les données communlquée.s sont exactes. 
J'ai conscience q1.1e si les informations foumles sont Incorrectes 
ou Incomplètes, l'obllg~tion de déclaration ne sera pas réputée 
exécutée et je m'expose à des sainctions conformément à la 
1 islation nationale a licable. 
Signature 

signature électronique du déclarant 

Nom du signataire: 

Date JJ MM AAAA 

Lieu 
, e •v• 

~onomlques (EORI)• 1 

~ 
rue 

Rue• et numéro• 

Ville 
Code postal• 

Pavs 

Numéro de 

téléphone• 

Adresse électronique• 

R'5ervé à fadmlnlstration 
Sfsnature-etachet de rautorlté compétente 

signature électronique 
de ~agent 

Did■rlltlon en douane: 
Non 
NutMro de la dêcl■ratlon en 
douane: 

Nombre total de reolllets 

su plémentalres ullllsés 

Copie certifiée 

demandée 

D oui Bureau de douane 3VBnt effectu, le 
c:ontr61e: 

• Si applicable ou disponible. Dans le cas contraire, indiquez «s.o. ». 

NOTICE D'UTILISATION 

INFORMATIONS G N RALES 

1 nume,o 

a0u1a 

L'obligation de déclarer l'argent liquide à l'entrée dans l'UE ou à la sortie de l'UE fait partie de la stratêgie de l'Union visant à prévenir 
le blanchiment de capitaux et à lutter contre le financement du terrorisme. En plus, la recommandation n°32 du GAFI sur les passeurs 
de fonds prévoit que« les pays devraient cJVoir en place des mesures pour détecter les transports physiques transfrantaliers d'espèces 
et d'instruments négociables au porter, y compris un système de déclaration >l . Le présent formulaire de déclaration doit être 
complété lorsque l'on entre au Grand-duché de Luxembourg ou que l' on en sort avec un montant de 10 000 euros ou plus (ou son 
équivalent dans d'autres monnaies) en argent liquide article 3 de la loi du Ji mm 2021 portant organisation des contrôles du transport 
transfrontière de l'argent liquide. 

Si les Informations fournies sont incorrectes ou incomplètes ou si l'argent liquide n'est pas mis à disposition à des fins de contrôle, le 
porteur n'est pas considéré comme ayant rempli son obligation et s'expose à des sanctions en vertu de l'article 12 de la loi du jj mm 
2021 portant organisation des contrôles du transport transfrontlère de l'argent liquide. 

Les informations et les données à caractère personnel sont enregistrées et t raitées par l'Administration des douanes et accises et 
mises à la disposition de la cellule de renseignement financier (CRF) conformément à l'article 8 de la loi précitée. L'Administration 
des douanes et accises agit en tant que responsables du traitement des données à caractère personnel obtenues et conserve les 
données à caractère personnel collectées conformément à l'article 10 de la loi précitée pendant une durée de 5 ans par défaut. Le 
traitement des données à caractère personnel n'a lieu qu'aux fins de la prévention des activités criminelles et de la lutte contre de 
telles activités. Pour de plus amples informations, v compris sur vos droits, veuillez consulter le lien vers les informations fournies en 
ligne par l'Administration des douanes et accises concernant la protection des données : Protection des données - Support - Douanes 
- Luxembourg (publlc.luj. 

EXPLICATION DES TERMES UTILISÉS CONFORMÉMENT A LA LOI PRECITEE 
Porteur: toute personne physique entrant au Grand -Duché de Luxembourg ou sortant du Grand-Duché de Luxembourg qui 
transporte de l'argent liquide sur elle, dans ses bagages ou dans ses moyens de transport. 

Espèces: les billets de banque et pièces de monnaie qui sont en circulation comme instrument d'échange ou qui ont été en 
circulation comme instrument d'échange et qui peuvent encore être échangés par l'intermédiaire d'établissements financiers ou de 
banques centrales contre des billets de banque et des pièces de monnaie qui sont en circulation comme instrument d'échange. 

Instruments négociables au porteur: des instruments autres que des espèces qui donnent droit à leurs détenteurs de demander un 
montant fihancier sur résentation des instruments sans avoir à décliner leur identité ou à ·ustifier de leur droit sur ce montant. Ces 
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Instruments sont les suivants: 
a) chèques de voyage; [et) 
b) chèques, billets à ordre ou mandats qui sont soit au porteur, signés mais où le nom du bénéfidaire n'a pas été indiqué, endossés 
sans restrictfon, libe llés à l'ordre d'un bénéficiaire fictif, soi sous une forme telle que la propr1été de l'instrument est transférée au 
moment de la cession de celuki. 

Marchandises servant de réserves de valeur très liquides 
a) pièces contenant au moins 90 % d'or; [et] 
b) métal non monna é tel ue lingots, pépites ou autres a lomérats d'or natîf contenant au moins 99,5 % d'or. 

• Tous les champs du formulaire sont obligatoires et doivent être complétés. Les champs du formulaire .marqués d'un 
astérisque (") doivent être complétés si les informations sont applicables ou disponibles, 

• Toutes les parties en blanc doivent être complétées en lettres majuscules d'imprimerie et à l'encre foncée. Les formulaires ne 
doivent pas comporter de mentions biffées, de surcharges ou d'autres altérations. 

• Les parties marquées de la mention <<Réservé à l'administration)) doivent rester vides. 
• Le numéro d'identification personnel (c'est-à-dire le nuinéro d'identification personnel unique en matière fiscale, de sécurité 

sociale ou similaire), l'adresse, le code postal, le numéro de téléphone et l'adresse électronique doivent être complétés, le cas 
échéant. Dans le cas contraire, indiquez «s.o.». 

• Le numéro de TVA (taxe sur la valeur ajoutée) et le nùméro d'enregistrement et d'identification des opérateurs économiques 
(numéro EORI, qui est un numéro unique dans l'ensemble de l1UE, attribué par une autorité douanière d'un État membre aux 
opérateurs économiques participant à des activités douanières) doivent être indiqués lorsqu'ils sont disponibles. Dans le cas 
contraire, indiquez «s.o.». 

• Si le porteur ne dispose pas de l'information, indiquez «inconnu». 
• Le formulaire doit être rempli dans l'une des langues officielles du Grand-Duché de Luxembourg ou acceptées par 

l'Administration des douanes et accises. 

Section 1: Entrée au Grand-Duché de Luxembourg ,ou sortie du Grand-Duché de Luxembourg (LU) 
Cochez la case adéquate pour indiquer si le porteur entre au LU ou en sort Une déclaration à l'entrée et à la sortie est également 
requise en cas de transit par le LU. 

Section 2! Coordonnées du porteur de l'argent liquide 
Les données à caractère personne l du porteur doivent être complétées dans cette section telles qu'elles figurent sur son document 
d'identité. 
Si le porteur de l'argent liquide n'est pas juridiquement capable de signer la déclaration, celle -ci est présentée par son 
représentant légal. 

Section 3: Informations concernant le transport 
Des informations doivent être communiquées sur le pays de premier départ, le pays de destination finale et le moyen de transport. 
Le cas échéant, des informations doivent être mentionnées concernant le ou les pays de transit par lesquels le porteur transfère 
l'argent liquide et la société de transport. 

Cochez la case «Aérien>1 en cas d'entrée a,u LU ou de sortie du LU par aéronef. Le type d'âéronef (vol commercial, jet privé 
ou autre) dort être précisé. Le numéro de vol ou le nwméro d'immatriculation de l'aéronef (dans le cas d'un Jet privé) doit 
être indiqué dans le champ «Numéro de référence». 

Cochez la case <<Maritime/ Fluvial» en cas d' entrée au LU ou de sortie du LU par voie maritime ou fluviale. Le. type de 
navire (navire de commerce, yacht ou autre) doit être précisé. Le nom du navire doit être indiqué dans le champ <<Numéro 
de référencei> et les informations relatives à la ligne régulière sous «Société de transport». 

Cochez la case <1Routiern en cas d'entrée au LU ou de sortie du LU par n'importe quel véhicule routier à moteur. Le type de 
transport routier (camion, voiture, bus ou autre) doit être précisé. Le code pays et la plaque d'immatriculation du véhicule 
doivent être indiqués dans le champ « Numéro de référence)). 

Cochez la case «Ferroviaire» en cas d'entrée au LU ou de sortie du LU par train. Le numéro de train doit être indiqué dans le 
champ (1Numéro de référence» et l'entreprise ferroviaire sous (<Société de transport>>. 

Cochez la case «Autre» si aucun des autres modes de transport n'est utilisé et précisez le type de ttansport (par exemple1 

transport à pied, par bicyclette). 

Section 4: Informations concernant l'argent liquide 
Le montant total de l'argent liqufde transporté par le porteur doit être indiqué dans cette section. L' <1argent liquide» est déffni sous 
<<Informations générales». Au moins l'une des options [i) espèces; ii) instruments négociables au porteur ou ili) marchandises 
servant de réserves de valeur très liquides] doit être complétée. 
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Si l'espace est insufffsant sur le formulai re de déclaration, les feuillets supplémentaires doivent être utilisés pour communiquer les 
informations concernant l'argent liquide. L'ensemble des informations fournies constituent une seule et même déclaration et tous 
les feuillets supplémentaires doivent être numérotés et signés. 

Section 5: Provenance économique et usage qu'il est prévu de faire de l'argent liquide 
La sous-section S.A doit toujours être complétée pour indiquer la provenance économique correspondante si le porteur est l'unique 
propriétaire ou s'il n'y a qu'un seul propriétaire. 

La sous-section 5.B doit toujours être complétée pour indiquer l'usage qu'il est prévu de faire de l'argent liquide si le porteur est 
également l'unique propriétaire et l'unique destinataire projeté ou s'il n'y a qu'un seul destinataire. 

Il est possible de sélectionner plusieurs réponses dans chaque sous-section. Si aucune réponse ne s'applique, cochez la case «Autre)1 
et précisez. 

S'il y a plusieurs propriétaires ou destinataires projetés, les informations pertinentes concernant la provenance économique et 
l'usage que les propriétaires et/ou les destinataires projetés prévoient de faire de l'-argent lfquîde doivent être complétées sur des 
feuillets supplémentaires, comme indiqué ci-dessous. Dans ce cas, cochez «Autre» et précisez <<feuillets supplémentaires». 

Section 6: Propriétaire de l'argent liquide 

Un seul propriétaire 
Si le porteur est l'unique propriétaire. de l'argent liquide, cochez la case adéquate et passez â la section 7. 

Si le porteur n'est pas l'unique propriétaire, précisez sr l'unique propriétaire est une autre personne physique ou une personne. 
morale et cochez la case adéquate. Il convient de compléter les informations dans la sous-section 6.A (pour une personne physique) 
ou 6.B (pour une personne morale) et de poursuivre à la section 7. Si le porteur est une personne physique, les informations à 
caractère personnel doivent être complétées telles qu'elles figurent sur son document d'identité. 

Plusieurs propriétaires 
S'il y a plusieurs propriétaires, le nombre total de propriétaires doit être indiqué dans la case adéquate. Pour chaque propriétaire. 
supplémentaire, il convient de remplir des feuillets supplémentaires distincts, indiquant les coordonnées, le montant de l'argent 
liquide détenu, ainsi que sa provenance économique et l'usage qu'il est prévu d'en faire. Si le porteur est l'un des propriétaires, un 
feuillet supplémentaire doit également être rempli, indiquant le montant de l'argent liquide détenu par le porteur, ainsi que sa 
provenance économique et l'usage qu'il est prévu d'en faire. L'ensemble des informations fournies constituent une seule et même 
déclaration et tous les feuillets supplémentaires doivent être numérotés et signés. 

Section 7: Destinataire projeté de l'argent liquide 

Un seul destinataire projet é_ 
Indiquez si le porteur est l'unique destinataire projeté de l'argent liquide, Si tel est le cas, cochez la case adéquate et passez à la 
section 8. 
Si le porteur n'est pas l'unique destinataire projeté, cochez la case adéquate pour préciser si l'unique destinataire projeté est une 
autre personne physique ou une personne morale. Il convient de compléter les informations dans la sous-section 7.A (pour une 
personne physique) ou 7.B (pour une personne. morale) et de poursuivre à la section 8. S'il s'agit d'une personne physique, les 
données à caractère personnel doi.vent être complétées telles qu'elles figûrent sur son document d'identité, 

Plusieurs destinataires projetés 
S'il y a plusieurs destinataires projetés, le nombre total de destinataires projetés doit être indiqué dans la case adéquate. Pour 
chaque destinataire projeté, il cohvient de remplir des feuillets supplémentaires distincts, indiquant les coordonnées de chaque 
destinataire projeté, le montant de l'argent liquide à recevoir et l'usage qu'il est prévu d'en faire. Si le porteur est l' uh des 
destinataires projetés, un feuillet supplémentaire doit également être rempli, indiquant notamment le montant de l'argent liquide 
reçu par le porteur et l'usage qu'il est prévu d'en faire. L'ensemble des informations fournies constituent une seule et même 
déclaration et tous les feuillets supplémentaires doivent être numérotés et signés. 

Section 8: Signature 
Indiquez la date, le lieu et le nom et signez le formulaire de déclaration. Mentionnez le nombre total de feuillets supplémentaîres 
utilisés. Si aucun feuillet n' a été utilisé, indiquez zéro ( O). Le porteur peut cocher la case adéquate pour demander une copie 
certifiée de la déclaratîon. 
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Vomame(n) 

Nachname(n) 

Geschlecht 

Geburtsdatum 

Geburtsort 

Ausweisdokument 

Nummerdes 

Ausweisdokuments 

Ausstellungsland 

EndgOltlges 

Bestimmungsland 

Transltland/-lander• 

Befôrderungsmlttel 

Beffirderungsweg 

D mlînnlich D weiblich 

TT MM JJJJ 
ta t 

0 

Reisepass 

D 
Personalausweis 

TT MM JJJJ 

0 LUFT (bitte 

angeben) 

□ anderes 

□ Sonstiges (bitte 

angeben) 

D SEE/ FLUSS (bitte angeben) 

D gewerblicher Flug 

D Prlvatïet 

D Handelssch lff D Jacht 

D Kreuzfahrtschlff D Sonstiges 

D Sonst iges 

Name/Ort des ersten Abrelsefü1ghafens/-hafens/-bahnhofs 

StaatsangehOrlgk.el t 

Persônllche 

ldentlfikatlonsnummer• 

Ansçhrift 

StraBe• und Hausnummeri" 

Stadt 

Postleltzahl• 

Land 

Telefbnnummer" 

E-Mall-Adresse• 

tra 

AnJcunftsdatum 
TTMM JJJJ 

Transitdatum• 

0 SCHIENE 

TT MM JJJJ 
0 STRABE (bitte 

angeben) 

□ LKW O Bus 

0 PKW O Sonstlges 

0 S0NSTIGES (bitte 

angeben1 

Name/Ort des end Oltl en Ankunftsflu hafens/-hafens/-bahnhofs 

Name/Ort des Transltflughafens/-hafens/-bahnho(s 

Land renzObergangsstelle (nur lm 5tra8enverkehr) 

Referenznummer (z. 8. Flugnummer, Schlffsnummer, Zugnummer, Landercode und Kennzelchen des 

Fahrzeu s). 

Wlihrung 

(Banknofen und Munzen) 

Übertragbare 

lnhaberpapiere 

Rohstoffe ais hochllqulde 

Wertaufbewahrungsmittel 

(z, S.: Gold) 

DE 

,. 

Art 

Betrag- Wlhrung 

Art der Obertragbaren lnhaberpaplere 

Menge Gesamtsewicht U,1 

Gramm 

Wert Wlhruns 
,. 

Wert Wlhrung 

Wert Wlihrung 
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elnen alleinigen Eigentümer gibt. Gibt es mehr ais elnen ElgentOmer, mOssen die etnen alleinigen vorgesehenën Em~nger gibt. Glbt es mehr ais einen 

Angaben auf Zusatzb~ttern gemacht werden ln diesem Fall kreuzen Sie bitte vorgesehenen Empflinger, mossen die Angaben auf Zusatzblattern gemacht 

,.Sonstlges• an und geben .zusaUblâtteru an) werden. tn dlesem Fatl kreuzen Sie bitte ~Sonstiges• an und geben .zusatzblatter" 

an) 
□ Elnnahmen aus Arbeitstâtlgkeit (Elnkommen, Rente, Elnkommen aus □ Arbeltskosten (Gehaltszahlungen, lnvestitionsgescMfte etc.) 
Unternehmertâtlgkelt usw.) □ Kapitalanlage (Elnzahlungen auf 8ankkonto, Verslcherungszahlungen etc.) 
□ Kapitalgewfnne (Dlvidenden, Anlagegewlnne, Zinsen, Verslcherungen usw.) □ Mittel für den Erwerb von lmmobilien 
□ VerauBerung von lmmobillenbesitz □ Mlttel für den Erwerb von beweglichem Vermëgen 
□ VeriiuBerung von beweglichem Vermëgen □ ROckzahlung elnes von einer natürlichen Person gewahrten Darlehens 
□ Oarlehen, das von elner natürlichen Person gewahrt wurde □ Rückzahlung eines von einer juristischen Person (Kredltinstltut, Bank oder 
□ Oar!ehen, das von elner Jurlsttschen Persan (Kreditinstitut, Bank oder Unternehmen) gewllhrten Darlehens 
Unternehmen) gewahrt wurde □ Lotterie/Glück.ssplel 
□ Lotterie/Glückssplel □ Wohlt:ltigkeit 
□ Schenkung/Spende □ Barmlttet an Schlffsführer/Bordkasse 
□ Erbschaft □ Urlaub/Erholung 
□ Sonstiges (bitte angeben) □ Übermittlung von Barmitteln durch professlonelle Geldkurlere 

(Geldwechselunternehmen) 
□ Übermlttlung von Barmitteln durch professionelle GeldkUrlere (sonstlge) 
D Sonstiges ( bitte angeben) 

*Falls zutreffend oder vorhanden. Falls nicht zutreffend oder vorhanden, geben Sfe ,,n. a." an. 

□ Ja, lch bln der alleinige. EigentOmer. 

□ Neln, der allelnlge Elgentümer 1st elne 
andere natOrllche Persan. 

D Neln, der alleinlge ElgentOmer 1st eine 
Jurlstlsche Persan. 

□ Neln, es glbt mehr ais einen ElgentOmer. 

Vorname(n) 

Nachname(n) 

Geschlecht □ mannlich 

□ anderes 

➔ Welter ZU Abschnitt 7 

➔ Füllen Sie den 
Unterabschnitt 6.A aus 

➔ Füllen Sie den 
Unterabschnitt 6.B aus 

➔ Geben Sie unten die 
Gesamtzahl der Elgentümer 
an, und verwenden Sie 
Zusatzbllitter, um genaue 
Angaben zu diesen zu 
machen. Welter zu 
Abschnltt 7. 

□ weiblich 

GebtJrtsdatum TT MM JJJJ 
Geburtsort 

tclentltatsnachwels 

Nummer des Auswelsdokuments 

Ausstl!llun land 

Ausstellon~atum 

Staatsangeh6rlgkelt 

PersOnllche 

ldentiflkatlonsnummer• 

Anschrlft 

StraBe .. und Hausnummer• 

Stadt 

Postleltzahl~ 

Land 

Telefonnummer• 

E-Mall-Adresse• 

DE 

□ Relse

pass 

□ □ Sonstlges 

Persona!- (bitte 

ausweis angeben) 

TT MM JJJJ 

tra 

□ Ja, lch bin der allelnige vargesehene Em~nger 
aller Barmlttel. 
0 Neln, der alleinige vargesehene Empfanger 1st 
der allelnige EigentOmer. 

D Neln, der allelnlge vorgesehene E111pflnger 1st 
eine andere natOrl iche Persan. 

D Nein, der alleinlge vargesehene Empfllnger 1st 
eine jurlstische Person. 

D Nein, es glbt mehr ais elnen vorgesehenen 
Empfânger. 

Vomame(nl 

Nachname(n) 

Geschlecht □ manntich 

□ anderes 

➔ Welter zu Abschnitt 8 

➔ Weiter zu Absthnitt 8 

➔ Füllen Sie den 
Unterabschnltt 7.A aus 

➔ Füllen Sie den 
Unterabschnltt 7.8 aus 

➔ Geben Sie unten die 
Gesamtzahl der 
vorgesehenen Empffinger 
an, und verwenden Sie 
Z11satzbl~tter, um genaue 
Angaben zu diesen zu 
machen. Welter zu 
Abschnitt 8. 

□ welblich 

Geburtsdatum TT MM JJJJ 
Geburtsart 

Auswelsdokument 

Nummer des Ausweisdokuments 

Ausstelhmgsland 

Ausstellunplatum 

Staatsangehllrlgkelt 

PersOnllche 

ldentlfikatlahsnum,ne,. 

Anschrift 

StraBe• und Hausnummer• 

Stadt 

Postlel!zahl"' 

Land 

Telefonnummer .. 

E-Mail-Adresse• 

ta t 

□ Relse

pass 
□ 
Personal-

ausweis 

TT MM JJJJ 

□ Sonstiges 

(bitte 

angeben) 
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Name 

ldentifik;ati o nsn u mmer 

Name des Reglsters 

Land der Eintragung 

Umsatzsteuer

ldentffikationsnumme,.. 

Registrjerungs- und 

l<lentifizierungsnummerfür 

Wlrtschaftsbetelllgte {EORI· 

Numrner)* 

Anschrift 

StraBe• und Hausnumme,.. 

Stadt 

Postlel tzahl" 

Land 

Telefonnumrner• 

tra fi.aUMl.i rnm 

., 

lch erklâre, dass aile Angaben richtig slnd. Mir ist bekannt, dass 
bel unrichtigen oder unvollstandlgen Angaben die 
Offenlegungspflfcht ais nlcht erfüllt gilt und lch mich gemâB den 
eltenden nationalen Rechtsvorschriften st-rafbar mache. 

Unterschrift 

Name des Linten:eichnendeo: 

Datum 

Ort 

Gesamtzahl der 

verwendeten Zusatzblâtter 

elektronische Unterschrift des Anmelders 

BegJaUbîgte l(opie w lrd 

ange[or(lert 

□ Ja 

Name 

ldentlfikationsnummer 

Name des Registers 

Land der E!ntragung: 

Umsatzsteuer-

ldenllfikallonsnumtner" 

Registrlerungs- und 

ldent ifizierungsnummer fOr 

Wlrtschaftsbet elligte {EORI· 

Nummer)• 

Apsçhrift r• ~ 

Straf!e• und Hausnummer'" 

Stadt 

Post_feltza hl• 

Land 

Telefonnummer* 

6-Mail-Adresse• 

Für amtliche Zwecke 
Unterschrlft und Stempef der zustlndip.n Behôrde 

elektronische 
Unterschôft des 

Zollbeamten 

Zollanmeldun • 

Zollstelle, die die Kontrolle durchgefllhrt 
hat: 

•wenn zutreffend oder vorhanden. Wenn nicht zutreffend oder vorhanden, geben Sie ,,n. a. " an. 

HINWEISE ZUM AUSFÜLLEN 
Allgemeine lnformationen 

□ Ja □ Neln 

Die Pflicht zur Offenlegung von Barmitteln bei der Einreise in die EU oder bei der Ausreise aus der EU ist Teil der EU -Strategie zur 
Verhinderung von Geldwasche und zur Bekampfung der Terrorismusfinanzierung. Zusatzlich sieht die Empfehlung N°32 der FATF über 
Geldkuriere vor, dass die Lander Mechanismen einrichten welche es ermôglichen, physische, grenzüberschreitende Geld - und 
übertragbare lnhaberpapiertransporte zu erfassen, Anmeldepflicht inbegriffen. Dieses Anmeldeformular ist auszufüllen, wenn Sie in 
das GroBherzogtum Luxemburg einreisen oder aus dem GroBherzogtum Luxemburg ausreisen und 10 000 Euro oder mehr (oder den 
Gegenwert in anderen Wahrungen) in bar mitführen (Artikel 3 des Gesetzes vom tt mm 2021 über die Organisation der Kontrollen des 
grenzüberschreitenden Transports von Bargeld). 

Werden unrichtige oder unvollstandige Angaben gemacht oder werden die Barmittel nicht für eine Kontrolle zur Verfügung gestel lt, 
gllt die Pflicht des Mitführenden ais nicht erfüllt, und er macht sich laut Artikel 12 des Gesetzes vom tt mm 2021 über die Organisation 
der Kontrollen des grenzüberschreitenden Transports von Bargeld strafbar. 

Die Angaben und personenbezogenen Daten werden von den zustandlgen Behôrden erfasst und verarbeltet und gemaB Artikel 8 des 
oben genannten Gesetzes an die zentrale Meldestelle übermittelt. Die Zoll - und Verbrauchssteuerverwaltung fungiert ais 
Verantwortliche für die erfassten personenbezogenen Daten und wird die erhobenen personenbezogenen Daten gemaB Artikel 10 des 
oben genannten Gesetzes standardmaBig fünf Jahre lang aufbewahren. Die Verarbeitung personenbewgener Daten erfolgt nurfür die 
Zwecke der Verhinderung und Bekampfung kriminellerTatîgkeiten. Vollstandige lnformationen, darunter zu lhren Rechten, finden Sie 
in dem beigefügten Link zu den Online-Datenschutzfnformationen der Zoll - und Verbrauchssteuerverwaltung : Protection des données 
• Support - Douanes - Luxembourg {public.lu) 

ERLÂUTERUNGEN ZU VERWENDETEN BEGRIFFEN GEMAB DES OBEN GENANNTEN GE.SETZES 
Mitführender ist jede natürliche Person, die in das GroBherzogtum Luxemburg einrefst oder aus dem GroBherzogtum Luxemburg 
ausreist und Barmittel am Kôrper, in ihrem Gepack oder ihrem Befërderungsmittel mit sich führt. 

Bar eld sind Banknoten und Münzen, die ais Zahlun smittel im Umlaut sind oder ais Zahlun smittel im Umlaut waren und über 
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Finanzinstit~te oder Zentralbanken gegen Banknoten und Münzen, die ais Zah!ungsmittel im Umlauf sind, eingetauscht werden 
kônnen. 

Übertragbare lnhaberpapiere slnd andere Instrumente ais Bargeld, die deren lnhaber berechtigen, einen Geldbetrag gegen Vorlage 
der Instrumente zu verlangen, ohne elnen Nachweis ihrer !dentitat oder inres Anspruchs auf diesen Betrag erbringen zu müssen. Dabei 
handelt es sich um: 
(a) Reiseschecks [und] 
(b) Schecks, Solawechsel und Zahlungsanweisungen, entweder mit lnhaberklausel, unterzeichnet ohne Angabe des 
Zahlungsempfangers, ohne Einschrânkung indossiert, auf einen fiktiven Zahlungsempfanger ausgestellt oder in efrier anderen For rn, 
die den Übergang des Rechtsanspruchs bei Übergabe bewirkt. 

Rohstoffe ais hochliquide Wertaufbewahrungsmittel 
(a) Münzen mit einem Goldgehalt von mlndestehs 90 % [und] 
b un emünztes Gold in Form von Barren, Nu ets oder Klum en mit einem Gold ehalt von mindestens 99,5 %. 

• Alle Felder des Formulars sind P11ichtfelder und müssen ausgefüllt werden. Fefder des Formulars, die mit elnem Sternchen (") 
gekennzeichnet sind, müssen ausgefüllt werden, sofern sle zutreffend oder vorhanden sind. 

• Alle weiBen Felder sind mit dunklem Stift in Blockschrift auszufüllen, ln keinem Fall dürfen sie Durchstreichungen, 
Überschreibungen oder sonstige Anderungen aufweisen. 

• Felder mit dem Vermerk ,,für amtliche Zwecke" müssen leer bleiben. 
• Die personliche ldentifikationsnummer (d. h. individuelle Steuer-Sozialversicherungsnummer oder eine ahnliche individuelle 

ldentiflkationsnummer), Anschrift, Postleitzahl, Telefonnummer und E-Mail-Adresse müssen, falls zutreffend, ausgefüllt 
werden. Wenn nicht zutreffend, geben Sie stattdessen ,,n. a." an. 

• Die Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer und die Registrierung.s- und ldentifizierungsnummer für Wirtschaftsbeteiligte (EORI· 
Nummer - eine EU-weit einmalige Nummer, die von einer Zollbehorde in einem Mltgliedstaat an Wirtschaftsbeteiligte 
vergeben wird, die an Zolltatigkeiten beteiligt slnd) sind, sofern vorhanden, auszufüllen. Wenn nicht vorhanden, geben Sie 
stattdessen ,,n. a," an. 

• Sind die lnformationen dem Mitführenden nicht bekannt, ist ,,unbekannt" anzugeben. 
• Das Formular 1st in einer der Amtssprachen des GroBherzogtums Luxemburg, auszufiillen, oder in einer Sprache die von der 

Zell- und Verbrauchssteuerverwaltung akzeptiert wird. 

Abschnitt 1: Einreise in das GroBherzogtum Luxemburg oder Ausreise aus dem GroBherzogtum Luxemburg (LUI 
Kreuzen Sie das zl.ltreffende Kas tchen an, um anzugeben, ob der Mitführende in LU einreist oder aus LU ausreist. Eine Erklarung bei 
der Einreise und bei der Ausreise ist auch beim Transit durch LU erforderlich. 

Abschnitt 2: Angaben zum Mitführenden 
Die persônlichen Daten des Mitführenden sind in diesem Abschnitt so auszufüllen, wie sie auf seinem Ausweisdokument stehen. 
1st der Mitführende nicht geschaftsfahig und kann die Erklarung nicht unterschreiben, lst die Erklarung durch den gesetz)iche n 
Vertreter des Mitführenden einzureichen. 

Abschnitt 3: Angaben zur Reise 
Es müssen Angaben ûber das erste Abreiseland, das endgültige Bestimmungsland und die Befürderungsmittel gemacht werden. Es 
müssen Angaben zum Trans1tland bzw. zu den Transltlândern, durch die die Barmittel mitgeführt werden, und ggf. zur 
Transportges-ellschaft gemacht werden , 

Kreuzen Sie das Kastchen ,,Luft" an, wenn Sie mit dem Flugzeug in LU einreisen oder aus LU ausreisen. Es ist die Art des 
Flugzeugs (gewerblicher Flug, Privatflugzeug oder sonstiges) anzugeben. Die Flugnummer oder die 
Flugzeugregistrierungsnummer (im Falle eines Privatjets) rnuss im Feld ,,Referenznummer" angegeben werden. 
Kreuzen Sie das Kastchen ,,See/Fluss" an, wenn Sie auf dem See- oder Flussweg in LU einreisen oder aus LU ausreisen. Es 
muss die Art des Schiffs (Handelsschiff, Jacht oder sonstiges) angegeben werden. Der Schiffsname muss im Feld 
,,Referenznummer'' und die Angaben zur Schiffsgesellschaft müssen unter ,,Transportgese!lschaft" angegeben Werden. 
Kreuzen Sie das Kastche11 ,,StraBe" an, wenn Sie mi einem motarbetriebenen Sfragenfahrzeug in LU einreisen oder aus LU 
ausreisen. Es muss die Art der Stragenbeforderung (LKW, PKW, Bus, sohstige) angegeben werden. lm feld 
,,Referenznummer'' sind der Landercode und das Kennzeichen des Fahrzeugs an:zugeben. 
Kreuzen Sie das Kastchen ,,Schiene" an, wenn Sie mit dem Zug in LU elnreisen oder aus LU ausreisen. Die Zugnummer muss 
irn feld ,, Referenznummer" und die Ahgaben zur Zuggesellschaft müssen unter ,,Transportgesellschaft" angegeben werden. 
Kreuzen Sie ,,Sonstiges" an1 wenn keine der anderen Befôrderungsmittel benutzt wlrd, und geben Sie die Beféirderungsart 
an (z. B. Fuggângerverkehr, Fahrrad). 

Abschnitt 4: Angaben zu Barmitteln 
Der Gesamtbetrag der mitgeführten Barmfttel, muss ln diesem Abschnltt angegeben werden. Der Begrîff ,,Barmittel" wird unter 
,,Allgemeine lnformationen" erlautert. Mindestens eine der Optionen [(i) Bargeld; (ii) übertragbare lnhaberpapiere oder 
(Hi) Rohstotfe ais hochliquide Wertaufbewahrungsmittel] ist auszufüllen. 
Reicht der Platz auf dem Anmeldeformular nicht aus, sind die Zusatzblatter zu verwenden, um die Einzelheiten der Barmittel 
anzugeben. Alle Angaben zusammen stellen eine Erklarung dar, und aile Zusatzblatter müssen nummeriert und unterzeichnet 
werden. 
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Abschnitt 5: W irtschaftliche Herkunft und vorgesehene Verwendung der Barmittel 
Unterabschnitt S.A ist immer dann auszufüllen, wenn der Mitführende alleiniger Eigentümer ist oder wenn es nur elnen Eigentümer 
gibt, um die entsprechende wirtschaftliche Herkunft anzugeben. 

Unterabschnitt 5.B ist immer dann auszufüllen, wenn der ,Mitführende der allein(ge Eigentümer und der alleinige vorgesehene 
Empfanger ist oder wenn es nur einen Empfanger gibt, um die vorgesehene Verwendung der Barmittel anzugeben. 

Es kônnen mehrere Optionen in jedem Unterabschnitt ausgewahlt werden. Sollte keine Option zutreffen, kreuzen Sie das Kastchen 
,,Sonstiges'' an und machen Sie nahere Angaben .. 

Gibt es mehr ais einen Eigentümer oder mehr ais einen vorgesehenen Empfanger, sind die entsprechenden Angaben über die 
wirtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung der Barmittel in Bezug auf die Eigentümer und/oder vorgesehenen 
Empfânger auf Zusatzblattern zu machen, wie nachstehend aufgeführt. ln diesem Fall kreuzen Sie ,,Sonstiges" an und geben 
,,Zusatzblatter" an. 

Abschnitt 6: Eigentümer der Barmittel 

Ein alleiniger Eigentümer 
1st der Mitführende der alleinige Eigentürner der Barmittel, kreuzen Sie das entsprechende Kastchen an und fahren Sie mit 
Abschnitt 7 fort. 

1st der Mitführende nicht der alleinige Eigentümer, geben Sie an, ob der alleinige Eigentümer eine andere natürliche oder eine 
juristische Person ist, und kreuzen Sie das entsprechende Kastchen an .. Die Angaben zum Mitführenden sind in Unterabschnitt 6.A 
auszufüllen, falls dieser eine natürliche Person ist, und in Unterabschnitt 6.B, falls dieser eine juristische Person ist, Fahren Sie dann 
mit Abschnitt 7 fort. 1st der Mitführende eine natürliche Person, sind die personlichen Daten so auszufüllen, wie sie auf dem 
Ausweisdokument stehen. 

M ehr ais ein Eigentümer 
Gibt es mehr ais einen Eigentümer, muss die Gesamtzahl der Eigentümer in das entsprechende Feld eingetragen werden. Für jeden 
weiteren Eigentümer sind eigene Zusatzblatter auszufüllen, in denen die Angaben -zu den Eigentümern, der Betrag der Barmittel, die 
wirtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung eingetragen werden. 1st der Mitführende einer der Eigentürner, ist auch 
für ihn ein Zusatzblatt auszufüllen, auf dern der Betrag der eigenen Barmittel des Mitführenden und die vorgesehene Verwendung 
der Barmittel anzugeben sind. Alle .Angaben zusammen stellen eine Erklarung dar, und alle Zusatzblatter müssen nummeriert und 
unterzeichnet werden, 

Abschnitt 7 : Vorgesehener Empfanger der Barmittel: 

Ein alleiniger vorgesehener Empfanger 
Geben Sie art, ob der Mitführende auch der alleinige vorgesehene Empfanger der Barmittel ist. Wenn dies der Fall ist, kreù:zen Sie 
das entsprechende Kastchen an und gehen Sie weiter zu Abschnitt 8, 
1st der Mitführende nicht der allefnige vorgesehene Empfanger, kreuzen Sie das entsprechende Kastchen an, urn anzugeben, ob der 
alleinige vorgesehene Empfanger eine andere natürliche Person oder eine juristische Person ist, Die Angaben zum vorgesehenen 
Empfanger sind in Unterabschnitt 7.A auszufüllen, falls dieser eine natürliche Person ist, und in Unterabschnitt 7.B, fa!ls dieser eine 
juristische Person ist. Fahren Sie dann mit Abschnitt 8 fort. 1st der vorgesehene Empfanger eine natürliche Person, sind die 
persônlfchen Daten so auszufüllen, wie sie auf dem Ausweisdokument stehen. 

Mehr ais ein vorgesehener Empfanger 
Gibt es mehr ais einen vorgesehenen Empfanger, muss die Gesamtzahl der vorgesehenen Empfanger in das entsprechende Feld 
eingetragen werden. Für jeden weiteren vorgesehenen Empfanger sind eigene Zusatzblatter auszufüllen, in denen die Einzelheiten 
zu den vorgesehenen Empfangern, der Betrag der zu empfangenden Barmittel, und die vorgesehene Verwendung einzutragen sind. 
1st der Mitführende einer der vorgesehenen Empfünger, ist auch für ihn ein Zusat zblatt auszufüllen, auf dem der Betrag der vom 
Mitführenden erhaltenen Barmittel und die vorgesehene Verwendung der Barmittel anzugeben sind. Alle Angaben zusammen 
stellen eine Erklarung dar, und alle Zusatzblatter müssen nummeriert und unterzeichnet werden. 

Abschnitt 8: Unterschrlft 
Geben Sie das Datum, den Ort und den Namen an und unterschreiben Sie das Anmeldeformular. Geben Sie die Gesamtzahl der 
verwendeten Zusatzblatter an. Wenn keines verwendet wurde, geben Sie Null (0) an. Der Mitführende kann das entsprechende 
Kastchen ankreuzen, um eine beglaubigte Kopie der f rklarung anzufordern. 
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Persona! identification number• 

Gender □ male □ female □ other Address 
stree t num r 

S1'eet• and number • 

Date of blrth DD MM yyyy Town 

Place of blrth 
tcwti country 

Postal/ ZIP code• 

ID document □ D 1D card □ Country 

passport other(specify) 

ID document number 

Country of Issue 

DD 

Means of transport 

ltinerary of transport 

□ AIR (specify) 

□ commercial flight 

D prlvateJet 

□ other 

□ SEA/ FLUVIAL (specify) 

D commercia l vesse! □ yacht 

□ crulse □ other 

Tele hone number• 

Email address• 

Transit date• 

□ RAIL 

Name/place of the first alrport/port/traln station of departure 

Name/place of the final airport/ rt/train station of arrivai 

Name/place,ofthe airport/port/traln station of transit 

Land border crosslng lnt (only by road) 

Referenœ number ( e.g. fl lght number, ship Identification, train number, country œde and license plate) 

Transport company• 

. - -

Currency Value Currency 

(banknotes. and coins) Il •I 

21 • I 

Bearer negotlable Twe of bearer negotlable Instrument 

Instruments 

Commodlties used as hlghly- Type Quantlty Total welat,t (ln grams) 

llquld stores of value 

(l.e.gold) 

0 ROAD (specify) 

0 truck □ bus 

D car □ other 

- - - -
.· 

Value 

Value 

Value 

□ OTHER (specify1 

-

Currency 

CUrrencv 

Currency 

S.A. Economie provenance (This Subsection ls filled in when thel'e is onfy one 

owner. If there ls more than one owner, the information must be filled in uslng 

additional sheets. ln this case, tlck 'other' and spe<:ify 'additlonal sheets') 

s.a. lritencled use (This Subsectlon ls filled in when there ls only one lntended 

reclplent. If there is more than one lntended recipient, the information must be 

filled ln using additlonal sheets. ln thls case, tick 'other' and specify 'addit ional 

sheets' ) 
□ labour profits (income, retirement, income from entrepreneurship etc.) 
□ capital profits {dividends, investment profits, interest, insurance etc.) 
□ Sale of real estate property 
D Sale of moveable property 
□ Loan granted by a natural persan 
□ Loan ranted b a le al entit credit institution, bank. or corn an 

EN 

□ Labour expenses (salary payments, investment business etc.) 
D Capital investment (deposlts to bank account, lnsurance payments etc.) 
0 Funds for purchasing real estate 
□ Funds for purchasing moveable property 
□ Repayment of loan granted by a natural persan 
□ Re a ment of loan ranted b a le I enti credlt institution, bank or com an 

EN 
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D Lottery / gambling 
D Gift / donation 
D lnherltance 
D 0ther (speclfy), _____________ _ 

D Lot tery / gambllng 
□ Charity 
□ Cash to shipmaster/ board cash 
D Vacation/ recreatfon 
0 Transfer of cash by professional cash couriers (currency excbange companles) 
D Transfer of cash by profe5sional cash touriers (other) 
□ 0ther (soeclfvl 

* If applicable or available. If not applicable or available, indicate 'N/A' 

□ No, the sole owner ls anot her natural 
erson 

□ No, the sole owner ls a legal person 

□ No, there ls more than one owner 

Flrst naml!(s) 

Last name(s) 

➔ Fill in Subsectîon 6.B 

➔ Fill in the total number of 
owners below and use addition al 
sheets to fill in their details. Go to 
Section 7. 

Gender □ male D female D other 

Date of birth DD MM 
Place of blrth 

town 

ID dotumeot □ passport 

10 document number 

Country of Issue 

Date of issue DD 
Nationality 

Persona! identification number" 

Address 
,trie-et 

Street• and number" 

Town 

Posral / ZIP code• 

Country 

Telephone number• 

Email address• 

Name 

Reglstratlon number 

Name of reglster 

Re lstratlon country 

VAT Identification number-

Economie 0perators Reg1stratlon 

and Identification (E0RI) number • 
~ street 

Street• and number .. 

Town 

Postal/ ZlP code• 

Country 

Telephone number • 

Email address• 

MM 

YYYY 
country 

0 ID card D other (specify) 

yyyy 

num er 

num e-r 

□ No, the sole intended recipient is the sole owner 

□ No, the sole intended recipient is another naturaJ ➔ Fill in Subsectîon 7.A 

person 

0 No, the sole lntended recipient is a legal person ➔ Fill ln Subsection 7.B 

0 No, there is more than one intended reclplent 

Flrst name(s) 

last name(s) 

Gender □ male □ female 

Oateofbll'th DD MM yyyy 
Place of birth 

town 

10 document □ passport □ ID card 

ID document number 

Country of rssue 

Date of Issue DD 
Nationality 

Personal ldentlflcatlon number-

Street• and number• 

Town 

Postal/ ZIP code• 

Count 

Telephone number'" 

Email address• 

Name 

Reglstratlon number 

Name of reglster 

Re lstratlon country 

VAT identification number• 

E,onomlc 0perators Registration 

and Identification (EORI) number • 
~ sfreet 

Street• and number • 

Town 

Postal / ZIP code• 

Count 

Telephone number • 

EJnail address• 

MM yyyy 

➔ Fill in the total number 
of intendent redpienl5 
below and use additional 
sheets to flll in their 
details. Go to Section 8. 

D other 

country 

D other {spec:ify) 

num r 

l"lUffl f 

* If applicable or available. If not applicable or available, indicate 'N/A'. 

EN EN 



.,_,,,....__,.. - . 
-• ~ L __ ...._: .!':-----....:.... ~-- L 

for official us& 
J declare that an the detalls provided are correct. 1 understaod SigJ,atureandstampofthecompetentautborfty 
that If the Information provided is incorrect or lncomp)ete, the 
obligation to declare shan not be deemed fulfilled and I am Hable 
to enahies ac:cordtn to the a licable natfonal le slatJon. 
Signature 

electronic signature of declarant 

Name of the slgnee: 

Date MM YYYY 
Place 

ele~ronlc signature of 

customs offioer 

Custorns dedaratlon: 
CuS!OmS dedaration number: 

Total nurnber of additional 

sheets used 

E11do1sed copy requested D Ves Customs office that pelformed the control: 

NOTES ON COMPLETION 
GENERAL INFORMATION 

□ Yes □ No 

The obligation to declare cash on entering or leaving the EU is part of the EU's strategy to prevent money laundering and to fight 
terrorism finandng. Additlonally, FATF recommendation n°32 establishes that "Countries should have measures in place to detect the 
physical cross-border transportation of currency and bearer negotiable instruments, including through a declarotion system and/or 
disclosure system". Therefore, this declaration form must be completed when e ntering or leaving the Grand Duchy of Luxembourg and 
carrying 10 000 euros or more (or the equivalent in other currencies) in cash (article 3 of law of dd mm 2021 regarding the 
organisation of controls of cross border cash transport). 

If incorrect or incomplete information is provided, or if the cash is not made available for control, the carrier is not considered to have 
met their obligation and is liable to penalties according to article 12 of law of dd mm 2021 regardlng the organisation of co ntrols of 
cross border cash transport. 

Information and persona! data 5hall be recorded and processed by the Customs and Excise Administration and shall be made available 
to the Financial Intelligence Unit (FIU) in accordance with article 8 of aforementioned law. The Customs and Excise Administration acts 
as controller of the persona! data obtained and will keep persona! data collected in line wlth article 10 of aforementioned law for 5 
years. The processing of persona! data takes place only for the purposes of the prevention and fight against criminal activit ies. For 
complete information, including on your rights, see link to the Customs and Excise Administration's data protection online information : 
Protection des données - Support • Douanes - Luxembourg (public.lu), 

EXPLANATION OF USED TERMS IN ACCORDANCE WITH AFOREMENTIONNED LAW 
Carrier means any natural person entering or leaving the EU catrying cash on their person, in their luggage or in their means of 
t ransport. 

Currency means banknotes and coins that are in circulation as a medium of eKchange or that have been in circulation as a medium of 
exchange and can still be exchanged through financial institutions or central banks for banknotes and coins that are in circu lation as a 
medium of exchange, 

Bearer-negotiable instruments means instruments other than currency, which entitle their holders to daim a financial amount upon 
presentation of the instruments without having to prove their identity or entitlement to that amount. Those instruments are: 
(a) traveller's cheques; (and] 
(b) cheques, promissory notes or money orders that are efther in bearer form, signed but with the payee's name omitted, endorsed 
without restriction, made out to a fictitious payee, or otherwise in such form that title thereto passes upon delivery. 

Commodities used as highly-llquid stores of value 
(a) coins with a gold content of at least 90 %; [and) 
b bullion such as bars, nu ets or clum s with a old content of at least 99,5 %. 

• Ali fields in the form are mandatorv fields and must be completed. Fields in the form marked with an asterisk (*) must be 
completed, where applicable or available. 

• Ali parts in white must be completed in black capital letters and dark ink. Forms must not contain crosslng out, overwritten 
words or other alterations. 

• The parts marked 'for official use' must remaln blank. 
• Persona! identification number (I.e. persona! tax, social security or similar unique persona! identification number), address, 

postal code/ ZIP code, telephone number and email address must be filled in, if applicable. If not applicable, indicate 'N/A' 
instead. 
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• Value Added Tax (VAT) number and Economie operator registrat ion and identification Number {EORI Number -which is a 
unique number, across t he EU, assigned by a customs authority in a Member State to economic operators involved in customs 
activities) must be filled in w here available. If not available indicate 'N/A'. 

• Where information is not known to the carrier, indicate 'unknown'. 
• The form must be completed in one of the official languages of t he Grand Duchy of Luxembourg or accepted by the Customs 

and Excise Administration. 

Section 1: Entering or leaving the Grand Duchy of Luxembourg (LU} 
Tick the appropriate box to lndicate if the cartier is enterlng or leaving LU. A declaratîon on entering and on leavîng, is required also 
lf transiting through Lu. 

Section 2: Oetails of the carrier of the cash 
The carrler's persona! data must be filled in thfs section as they appear on their ID document. 
Where the carrier of the cash is not legally capable of sig ning the declaration, th,e declar,ation is submitted by the carrier's legal 
representative. 

Section 3: Transport details 
Information on the country of flrst departure, the country of final destination and the means of transport must be provided. 
Information on the transit country or countries through which the carrier transfers cash and the transport company must be 
specified, If applicable. 

Tick box 'Air' if entering or leaving LU by aircraft. The type of aircraft (commercial flight, private jet, other) must be 
provided. The flight nurnber or aircraft regjstration nurnber (in case of a private jet) must be provided in field 'Reference 
nurnber'. 

- Tick box 'Sea/ Fluvial' if entering or leaving LU by sea or river. The type of vesse! (commercial vessel, yacht or other) must 
be provided. The vessel's name must be provided in field "Reference number" and shipping line details must be provided 
under ''Transport company". 

- Tick box 'Road' if entering or leaving LU by any kind of motorised road vehicle. The type of road transport (truck, car, bus, 
other) must be provided. The country code and licence plate of the vehide must be provided in the field 'Reference 
nurnber'. 

- Trek box 'Rarl' if entering or leaving LU by traih. The train number must be provided in the field 'Reference number' and the 
train company must be provided under 'Transport company'. 

- Tick box 'Other' if none of the other transport modes is used and specify the type of transport (e.g. pedestrian traffi c, 
bicycle). 

Section 4: Oeta ils of the cash 
The tot al amount of cash carrled by the carrier must be filled in this section. 'Cash' is defined under 'General Information' . At least 
one of the opt ions [(i) currency; (ii) bearer-negotiable instruments or (iii) comrnodities used as highly-liquid stores of value] must be 
filled in. 
If there is insufficient space on the declaration form, the additional sheets must be used to provide the details of tl-te cash. Ali 
information provided constitutes a single declaration and all additional sheets must be numbered and signed. 

Section S: Economie provenance and intended use of the cash 
Subsection_S.A must always be filled in if the carrier is a sole owher or If there is only one owner to indicate the relevant economic 
provenance. 

Subsection 5,B must always be filled în if the carrier is also the sole owner and the sole intended recipient or where there is only 
one redpient to fndlcate the fntended use of the cash. 

lt is possible to select more than one option in each Subsection. If no option is applicable, tick box 'other' and specify the details. 

If there is more than one owner or more than one intended recipient, the relevant information about the economic provenance and 
intended use of the cash for the owners and/or intended reciplehts must be fl lled in on additional sheets as mentioned below. ln 
this case, tick box 'other' and specify 'addition al sheets'. 

Section 6: Owner of the cash 

One owner only 
If the carrier fs the sole owner of the cash, tick the appropriàte box and continue to Section 7. 

If t he carrier is not the sole owner, specify whether the sole owner is another nat ural person Qr a legal person and tick the 
appropriate box. The details must be filled in Subsection 6.A (for a natural persan) or Subsection 6.8 (for a legal person) and 
continue to Section 7. If the carrier is a natural persan, the-persona! details must be filled in as they appear on their ID document. 

More than one owner 
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If there is more than one owner, the total number of owners. must be filled in the appropriate box. For each additional owner 
separate addition al sheets must be filled in giving their details, the amount of cash owned and its eco nom le provenance and its 
intended use. If the carrier is one of the owners, an additional sheet must be fllled in for them as well, with the amount of cash 
owned by the carrier and its economic provenance and its intended use. Ali Information provided cons titutes a single declaration 
and all addition-al sheets must be numbered and signed. 

Section 7: lntended recipient of the cash 

One intended recipient only 
lndicate whether the carrier fs the sole intended recipient of the cash. If that 1s the case, tick the appropriate box and continue to 
Section 8. 
If the carrier is not the sole intended recipient, tick the appropriate box to specify if the sole intended recipient is anot her natural 
person or a legal persan. The information must be filled in Subsection 7. A (for a natural person) or Subsection 7.B (for a legal 
person) and continue to Section 8. ln case of natural person, the persona! data must be filled in as they appear on their ID 
document. 

More than .one intended recipient 
If there is more t han one intended recipient, the total number of intended recipients must be filled in the appropriate box. For each 
intended recipient separate additional .sheets must be filled in giving the detalls of each intended reçipient, the amovnt of cash to 
be received and its intended use. If the carrier is one of the intended recipient an additional sheet must be filled in for them as welt, 
including the amount of cash received by the carrier and its intended use. Ali information provided constitute.s a single decl aration 
and all additional sheets must be numbered and signed. 

Section 8: Signature 
Enter the date, place and name and sign the declaration form. lndicate the total number of addjtional sheets used. If none has been 
used, indlcate zero (O). The carrier can tick the appropriate box to request an endorsed copy of the declaration. 
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Annexe 1 
Partie 2 

DÉCLARATION D'ARGENT LIQUIDE - FEUILLET SUPPLÉMENTAIRE 
Article 3, paragraphe 3, alinéa 2, de la loi du ü mm 2021 portant organisation des contrôles du 

transport transfrontîère de l'argent liquide 
Riservé à l'admlnistrlltion 

8.2 
le porteur est le propriétaire !:l le destinataire projeté d'une partie de ➔ Complétez les sections Cet D uniquement pour le montant d'argent liquide détenu et 

l'ar ent li ulde reçu par le porteur. 

8,3 

8.4 

D Le porteur est le propriétaire d'une partie de l'argent liquide 

□ le porteur est le destinataire projt>té d'une partie de l'argent liqu ide 

➔ Complétez les sections Cet D uniquement pour le montant d'argent flqulde détenu par le 
porteur. 
➔ Complète, les sections C et D.2 uniquement pour le montant d'argent liquide que le 

porteur reçoît en tant que destinataire. 

8.5 
D Proprletaire qui est également le destinataire projeté d'une partie de ➔ Complétez les section.s cet D pour le montant d'argent liquide détenu et à recevoir, ainsi 
l'ar ent li uide autre ue le orteur ue la section E. 

□ Proprietaire d'une partie de l'argent liquide (autre que le porteur) 
➔ Complétez les sections C et O pour le montant d'argent liquide détenu, ainsi que la 

section E. 

8.7 □ Destinataire projeté d'u ne partie de l'argent liqUide /autre que le porteur} ➔ Complétez les sections Cet D.2 pour le montant d'argent llquide à recevoir, ainsi que la 

JI 

l/ 

Instruments négociables au porteur Type d'instrument négociable au porteur Valeur Devise 

Marchandises servant de réserves de 

va leur tr~s liquides, (p.ex., l'orl 

Type Quantité Poids total (en rrammes) Valeur Devise 

. ' . . ' • ' 1 • •' • 

' ' 

D.1. Provenance économique 
D Travail (revenus, pension, revenus de l'entreprise, etc.) 
D Capital (dividendes, revenus d'investissements, Intérêts, assurance, etc.) 
D Vente de bien immobilier 
D Vente de bien mobilier 
D Prêt accordé par une personne physique 
□ Prêt accordé par une enllté juridique {établissement de crédit, banque ou 
soclétë) 
□ l oterie/ Jeux de hasard 
□ Don / donation 
□ Héritage 
□ Aut re (p réciser!~-------- ------

E.1. □ Personne physique 

Prénomts) 

Nom(s) 

Genre 

Date de naissance 

Lieu de naissance 
( ay5/liilfe) 

Document d'identité 

Numéro du document 

d'ldent'lté 

FR 

□ masculin 

JJ MM 

□ passeport 

□ féminin 

AAAA 

D carte 

d'identitë 

D autres 

□ autre (préciser) 

D.2. Usage qu'il est.prévu de faire 
D Dépenses de main-d'œ uvre {paiement de salaires, autres Investissements, 
etc.) 
□ Investissements de capitaux {dépôts sur compte bancaire, primes d'assurance, 
e tc.} 
□ Fonds destinés à l'achat d'un bien Immobilier 
□ Fonds destinés à l' achat d'un bien moblller 
□ Remboursement d'un prêt accordé par une personne physique 
□ Remboursement d' un prêt accordé par une entité Juridique {établissement de 
crédit, banque ou société} 
□ loterie/ Jeux de hasa rd 
□ Organisation caritative 
D Argent liquide confié au capita ine/caisse de bord 
D Vacances/ loisirs 
D Transfert d'argent liquide par des convoyeurs de fonds professionnels 
(sociétés de change) 
D Transfert d'argent liquide par des convoyeurs de fonds prolessfonnels {autres) 
□ Autre {préciser). _ ___ _________ _ 

E.2. D Personne morale 

Nom 

Numéro 

d'enregistrement 

Nom du registre 

Pa s d'enr.e istrement 

Numéro d'immatriculation à la 

TVA" 
Numéro d'enregistrement e t 

d'ldentifïeatlon des opérateurs 

économiques (EORI)" 

Adresse 

Rue' et numéro• 

num ro 

FR 



Pa s-de délfvrance 

Oate de délivrance JJ MM AAAA 
Nationalité Pa 
Numéro d'identification 

ersonnel 
Numtro de téléphoneec 

fU n mf! o 
Adresse électronique~ 

Pas 
~N_.um.c..é_r_o-de------+--------- --------------1 Signature signature électronlque du déclarant 

téléphone• 

Adresse 
électron! ue* 

Nom du signataire: 

• Si applicable ou disponible. 
s.o.)) 

Dans le cas contraire, indiquez « Date JJ MM AAAA 
l-'--.;;.;..;;..-------ihv"",.,......----'-;.;...;.;------'-----,---,p""y,.....-----------1 

Lieu 

NOTICE D'UTILISATION 
Informations générales 
La notice d'utilisation du formu laire de déclaration d'argent liquide s'applique également ici. 

Section A: Numéro de feuillet supplémentaire 
Les feuillets supplémentaires doivent être numérotés dans. l'ordre consécutif (à savoir 1 sur le premier feuillet 
supplémentaire utilisé, 2 sur le deuxième, etc.) . 
Indiquez le nombre total de feuillets supplémentaires utilisés sur la deuxième page du formulaire de déclaration d'argent 
liquide. 

Section B: Informations concernant le feuillet supplémentaire 
Indiquez le motif pour lequel vous remplissez le feuillet supplémentaire. Une seule réponse doit être cochée. SI plusieurs 
réponses s'appliquent, utilisez un feuillet supplémentaire distinct pour chacune d'entre elles. 

8.1: Suite des «Informations concernant l'argent liquide)): ne choisissez cette réponse que lorsque l'espace disponible 
dans la section 4 cc Informations concernant l'argent liquide>> du formulaire de déclaration n'est pas suffisant pour 
l'ensemble de l'argent liquide. Complétez la section Cet passez les sections D et E. 

8.2: Le porteur est le propriétaire et le destinataire projeté d'une partie de l'argent liquide: choisissez cette réponse 
lorsque le porteur est également le propriétaire ,!il le destinataire projeté d'une partie de l'argent liquide. Il convient de 
remplir un feuillet supplémentaire distinct pour chaque autre propriétaire et destinataire projeté. 
Indiquez dans la section C le montant de l'argent liquide détenu et le montant de l'argent liquide à recevoir. 
Indiquez dans les sous-sections D.l et D.2 la provenance économique et l'usage qu'il est prévu de faire de l'argent 
liquide détenu par le porteur. 

8.3: Le porteur est le propriétaire d'une partie de l'argent liquide; choisissez cette réponse lorsque le porteur est 
également le propriétaire d'une partie de l'argent liquide. Il convient de remplir un feuillet supplémentaire distinct pour 
chaque autre propriétaire. 
Indiquez dans la section C le montant de l'argent liquide détenu par le porteur. 
Indiquez dans les sous-sections 0.1 et D.2 la provenance économique et l'usage qu'il est prévu de faire de l'argent 
liquide détenu par le porteur. 

8.4: Le porteur est le destinataire projeté d'une partie de l'argent liquide; choisissez cette réponse lorsque le porteur 
est également le destinataire projeté d'une partie de l'argent liquide. Il convient de remplir un feuillet supplémentaire 
distinct pour chaque autre destinataire projeté. 
Indiquez dans la section C le montant de l'argent liquide que doit recevoir le porteur, 
Indiquez dans la sous-section D.2 l'usage qu'il est prévu de faire de l'argent liquide que doit recevoir le porteur. 

B.S: Autre propriétaire qui est également le destinataire projeté d'une partie de l'argent liquide (autre que le 
porteur): choisissez cette réponse lorsqu'il y a plusieurs propriétaires et que chaque propriétaire est également le 
destinataire projeté de l'argent liquide. Il convient de remplir un feuillet supplémentaire distinct pour chaque autre 
propriétaire qui est également un destinataire projeté. 
Indiquez dans la section C le montant de l'argent liquide détenu par le propriétaire et le montant à recevoir par le 
propriétaire et destinataire. projeté. 
Indiquez dans les sous-sections 0.1 et 0.2 la provenance économique et l'usage qu' il est prévu de faire de l'argent 
liquide détenu par le propriétaire et le destinataire projeté. 
Il convient de compléter les informations relatives au propriétaire et au destinataire projeté dans la sous-section E.l s'il 
s'agit d' une personne physique et dans la sous-section E.2 s'il s'agit d'une personne morale. 

8.6: Propriétaire d'une partie de l'argent liquide (autre que le porteur): choisissez cette réponse lorsqu'il y a plusieurs 
propriétaires. Il convient de remplir un feuillet supplémentaire distinct pour chaque autre propriétaire. 
Indiquez dans la section C la partie de l'argent liquide détenue par le propriétaire. 
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Indiquez dans les sous-sections D.l et D.2 la provenance économique et l'usage qu'il est prévu de faire de l'argent 
liquide détenu par le propriétaire. 
Il convient de compléter les informations relatives au propriétaire dans la sous -section E.1 s'il s' agit d' une personne 
physique et dans la sous-section E.2 s' il s'agit d' une personne morale. 

B.7: Destinataire projeté d'une partie de f'atgent liquide (autre que le porteur): choisissez cette réponse lorsqu' il y a 
plusieurs destinataires projetés. Il convient de remplir on feuillet supplémentaire distinct pour chaque destinataire 
projeté. 
Indiquez dans la section C le montant de l'argent liquide que doit recevoir le destinataire projeté. 
Indiquez dans la sous-section 0.2 l'usage qu'il est prévu de faire de l'argent liquide que doit recevoir le destinataire 
projeté. 
Il convient de compléter les informations relatives au destinataire projeté dans la sous -section E.1 s'il s'agit d' une 
personne physique et dans la sous-section E.2 s'il s' agit d'une personne morale. 

Section C: Informations concernant l'argent liquide 
La notion d'«argent liquide1> est expliquée dans la section «Informations générales)) de la notice d' utilisation de la déclaration 
d'argent liquide. 

Section 0 : Provenance économique et usage qu'il est prévu de faire de l'argent liquide 
Cochez les cases pour indiquer la provenance économique correspondante et l'usage qu'il est prévu de faire de l'argent 
liquide comme indiqué à la section B. Vous pouvez choisir plusieurs réponses. Si aucune réponse ne s'applique, cochez la case 
«Autre1> et précisez. 

Section E: Personnes concernées 
Introduisez les données à caractère personnel des personnes concernées. Il peut s'agir qe personnes physiques ou de 
personnes morales. Cochez la case adéquate et complétez les inforrnatioos demandées. 

Section F: Signature 
Mentionnez la date, le lieu et le nom, signez et joignez le feuillet supplémentaire au formulaire prihcipal de déclaration 
d'argent liquide, L'ensemble des informations fournies constituent une seule et rnême déclaration. 
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ANMELDUNG VON BARMITTELN - ZUSATZBLATT 
Artikel 3, Paragraf 3, Absatz 2, des Gesetzes vom tt mm 2021 über die Organisation der 

Kontrollen des grenzüberschreitenden Transports von Bargeld ----------1 

8,1 

B.3 

Filr amtliche lwecke 
Referenznummer 

er t u ren e 1st ,gentumer !,!!L vorgese ener Emp nger eines e, s 
der Barmittel. 

□ Oer Mitführende ist Elgentümer eines Teils der Barmittel. 

Filllèn Sie die Abschnitte C und D nur für den Betrag der Barmittel aus, die Elgentum des 
Mitführenden sind und die er erhalten hat. 
➔ Füllen Sie die Abschnitte C und D nur fur den Betrag der Barmittel aus, die Elgentum des 

Mitführenden sind. 

8.4 □ Oer M ltführende ist der vorgesehene Empfanger eines Te ils der Barmitte!. ➔ Füllen Sie die Abschnltte c und 0 .2 nur fiir den Betrag der Barmlttel aus, die der 
Mltführende ais Em fan er erhalt. 

8.5 

8 .6 

D Eigentümer, der auch der vorgesehene Empfanger elnes Tells der 
8armlttel 1st (anderer ais der Mitführende) 

D Eigentümer elnes Teils der Barmlttel (anderer ais der M ltführende) 

D Vorgesehener Empfânger elnes Tells der Barmittel {anderer ais der 

(Banknoten und MOnzen) 
,. 
J. 

➔ Füllen Sie d]e Abschn ltte C und D für den Betrag der eigenen und zu empfangenden 
Barmittel sowie A.bschnitt E aus. 
➔ f üllen Sle die Abschn ltte C und D für den Betrag der eigenen Barmlttel und Abschnitt E 

aus. 
➔ F0llen Sie die Abschnltte C und 02 für den entsprechen Betrag der zu empfangenden 

Barmlttel sowie Abschnltt E aus. 

.. 
Obertragbare lnhaberpaplere Art der Dbertragbaren tnhaberpapiere Wert Wlhrung 

ROhstoffe ais hochliqulde 

Wertaufbewahrungsmtttel (z. B. Gold) 

Art Menge Gesamtgewlcht 

(lnGramm) 

Wert Wlhrung 

. ., - : . ' . . ' . . ,·. ' . ' . . 

D.1. Wlrtsdlaftlldle Hertcunft 
D Einnahmen aus Arbeltstatlgkeit (Einkommen, Rente, Einkommen aus 
Unternehmertlitlgkeit usw.) 
D Kapltalgewlnne (Dividenden, Anlagegewlnne, Zlnsen, Verslcherungen usw.) 
D Ver.iuSerung von lmmobllienbesltz 
D Verliu8erung von beweglichem Vermôgen 
D Oarlehen, das von elner natürlichen Person gewahrt wurde 
D Darlehen, das von elner jurlstischen Person (Kredit lnstîtut, Bank oder 
Unternehmen) gew~hrt wurde 
D lotterle/Glückssplel 
D Schenkung/Spende 
D Erbschaft 
D Sonstlges (bitte angeben) _____________ _ 

- - - -', 

E.1. D natürliche Person 
Vomame(n) 

Nachname(n) 

. 

Geschletht D m~nnllch 0 weibllch D anderes. 

Geburtsdatum TT MM JJJJ 
Geburtsort (Stadt/1.and) 

~,ow 
, - .. w 

-

D.2. Vorgesehene Verw.endung 
□ Arbeitskosten (Gehaltszahlungen, lnvestitionsgesch~fte etc.} 
D Kapitalanlage (Elnzahlungen auf Bankkonto, Verslcherungszahlungen etc.) 
D Mittel für den Erwerb von lmmoblllen 
D Mittel für den Erwerb von bewegllchem Vermëgen 
D Rückzahlung elnes von elner natürlichen Person gewahrten Oarfehens 
D Rückzahlung eines von einer Juristischen Persan (Kredit institut, Bank oder 
Untemehmen) gewahrten Darlehens 
D Lotterie/Glückssplel 
D Wohlt~tigkeit 
□ Barmittel anSchiffsführer/Bordkasse 
D Urlaub/Erholung 
D Übermittlung von Barmltteln durch professionelle Geldkuriere 
{Geldwechseluntemehmen) 
D Übermlttlung von Barmitteln durch professionelle Geldkur ere (sonstige) 
D Sonstlges (bitte angeben) _ _ _ __________ _ 

E.2. D iuristische Person 
Name 

ldentlfikationsnummer 

Name des Reglsters 
Land der Elntraaun11 

Umsatzsteuer-
ldentifilcatlonsnummer-

'" 

Auswelsdokument □ D □ Sonstlges (bitte Registrierungs- und 
Reisepass Personalausweis angeben) ldentlflzlerungsnummer für 

WlrtS€haftsbeteillgte (EORI-

Nummer)• 

Nummerdes Anschrift 
> U l i>e 1 nau.,oumm~r 

Auswelsdokuments SttaBe• und Hausnummer• 

Ausstellumuland Stadt 
Ausstellungsdatum TT MM JJJJ Postleitzahl• 

Staatsan11eh0rigkelt land 

PersOnllche Telefonnummer• 
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ldentlfllralionsnumrner• 
Anschrllt E•Mall•Adresse 
StraBe und Hausm1mmer• 
Stadt 
Post leitz.ahl• 1th bestiitige, dass dleses Zusatzblattîntegraler Bestandteil der 

AnmeJdui'I von Barn,itteln 1st, der es beigefü 1st. 
Land Untel'$chrift 1---- - ----------------------
T el e fô n nu rn mer• 

efektronlsche Unterschrlft des Anmelders 

*Falls zutreffend oder vorhanden. Falls nicht wtreffend oder vorhanden, 
geben Sie ,,n. a." an. 

Name des Unterzelchnenden: 

Orf 

HINWEISE ZUM AUSFÜLLEN 
Allgemeine lnformationen 
Die Hinweise zum Ausfüllen des Formulars zur Anmeldung von Barmitteln gelten auch hier. 

Abschnitt A: Nummer des Zusatzblattes 
zusatzblâtter müssen mit fortlaufenden Nummern versehen werden (d. h. 1 auf dem ersten verwendeten Zusatzbiatt, 2 auf dem 
zweiten usw.). 
Geben Sie die Gesamtzahl der verwendeten zusatzblatter auf der zweiten Seite des Formulars für die Anmeldung von Barmitteln an. 

Abschnitt B: Angaben zum Zusatzblatt 
Geben Sie den Grund für das Ausfüllen des ZUsatzblattes an. Es darf nur eine Option angekreuzt werden . Sollten mehrere Optionen 
zutreffen, verwenden Sie für jede Option ein eîgenes Zusatzblatt. 

B.l: Fortsetzung von ,1Angaben zu Barmitteln": Kreuzen Sie diese Option nur dann an, wenn der verfügbare Platz ln Abschnitt 4 
,,Angaben z.u Barmltteln" auf dem Anmeldeformular für die gesamten Barmittel nicht ausreic.ht. Füllen Sie Abschnitt Caus und 
lassen Sie d[e Abschnitte D und E aus. 

8.2: Der Mitführende ist der Eigentümer und vorgesehene Empfanger eines Tells der Barmlttel: Wahlen Sie. diese Option aus, 
wenn der Mitführende auch der Eigentümer und vorgesehene Empfânger eines Teils der Barmittel ist. Für jeden weiteren 
Eigentümer und vorgesehenen Empfanger 1st ein eigenes Zusatzblatt auszufüllen . · 
Geben Sie in Abschnltt C den Betrag der eigenen Barmittel und den Betrag der zu empfangenden Barmittel an. 
Geben Sie in den Unterabschnîtten 0.1 und 0 .2 die wirtschaftfiche Herkunft und die vorgesehene Verwendung der Barmittel an, 
die Eigentum des Mitführenden sind. 

8.3: Der Mitführende ist der Eigentümer eines Teils der Barmittel: Wâhlen Sie diese Option aus, wenn der Mitführende auch 
der Eigentümer eines Teils der Barmittel ist. Für jeden weiteren Eigentümer ist eln elgenes Zusatzblatt auszufüllen. 
Geben Sie in Abschnitt C den Betrag der elgenen Barmlttel an, die Eigentum des Mitführenden sind. 
Geber\ Sie in den Unterabschnitten D.1 und D.2 die wirtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung der Barmittel an, 
die Eigentum des Mitführenden sind. 

8.4: Der Mitführende ist der vorgesehene Empfanger eines Tells der Barmittel: Wahlen Sie diese Option aus, wenn der 
Mitführende auch der vorgesehene Empfanger eines Teils der Barmittel 1st. Pür jeden weiteren vorgesehenen Empfanger ist ein 
eigenes Zusatzblatt auszufüllen. 
Geben Sie in Abschnltt C den Betrag der vom Mitführenden zu empfangenden Barmittel an. 
Geben Sie in Unterabschnitt 0.2 die vorgesehene Verwendung der vom Mitführenden zu empfangenden Barmittel an. 

B.5: Anderer Eigentümer, der auch der vorgesehene Empfânger eines Teils der Barmlttel 1st (anderer ais der Mltführende): 
Wahlen Sie diese Option aus, wenn es mehr ais einen Eigentümer glbt und jeder Eigentümer auch der vorgesehene Empfëlnger 
der Barmittel ist. Für jeden weiteren Eigentümer, der gleichzeitig ein vorgesehener Empfanger der Barmittel ist, ist ein eige nes 
Zusatzblatt auszufüllen. 
Geben Sie in Abschnitt C den Teil der eigenen Barmittel des Eigentümers und den Betrag der Barmittel, den der Eigentümer und 
der vorgesehene Empfanger erhalten sollen, an. 
Geben Sie in den Unterabschnitten D.1 und D.2 die wirtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung der eîgenen 
Barmittel des Eigentümers und des vorgesehenen Empfangers an. 
Die Angaben zum Eigentümer und zum vorgesehenen Empfanger müssen in Unterabschnitt E.l gemacht werden, falls diese 
natürliche Personen sind, und in Unterabschnitt E,2, falls diese jurîstische Personen sind. 

B.6: Eigentümer eines Teils der Barmlttel (anderer ais der Mltführende): Wahlen Sie diese Option aus, wenn es rnehr ais einen 
Eigentümer gibt. Für jeden weiteren Eigentümer ist ein eigenes Zusatzblatt auszufüllen. 
Geben Sie in Abschnitt C den Teil der eigenen Barmittel des Eigentümers an. 
Geben Sie in den Unterabschnitten D.1 und 0.2 die wirtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung der eigenen 
Barmittel des Eigentümers an. 
Die Angaben zum Eigentümer sind ln Unterabschnitt E.1 zu machen, falls dieser eine natürfiche Persan ist, und in 
Unterabschnltt E.2, falls dieser eine jurîstfsche Person ist. 

8.7: Vor.gesehener Empranger eines Teils der Barmittel (anderer ais der Mitführende): Wahleh Sie diese Option aus, wenn es 
rnehr ais einen vorgesehenen Empfanger gibt. Für jeden vorgesehenen Empfànger ist ein eigenes Zusatzblatt aus1ufüllen. 
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Geben Sie in Abschnitt C den Betrag Barmittel an, die der vorgesehene Empfanger erhalten soll. 
Geben Sie in Unterabschnitt D.2 die vorgesehene Verwendung der Barmittel an, die der vorgesehene Empfànger erhalten soli. 
Die Angaben zum vorgesehenen Empfanger sind in Unterabschnitt E,1 zu machen, faits dieser eine natürliche Person îst, und in 
Unterabschnitt E.2, falls dieser elne juristische Persan ist. 

Abschnitt C: Angaben zu Barmitteln 
,,Barmittel" wird unter ,,Allgemeine lnformationen" bei den Hinweisen zum Ausfüllen der Anmeldung von Barmitteln erlàutert. 

Abschnitt D: Wirtschaftliche Herkunft und vorgesehene Verwendung der Barmittel 
Kreuzen Sie die Kastchen an, um die entsprechende wirtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung der Barmittel, wie in 
Abschnitt B angegeben, einzutragen. Sie kônnen mehr ais eine Option auswahlen. Sollte keine Option zutreffen, dann kreuzen Sied as 
Kastchen ,,Sonstiges" an und machen Sie weitere Angaben. 

Abschnitt E: Beteiligte Personen 
Geben Sie die persônllchen Daten der betelligten Personen an. Diese Personen ki:innen natürliche Personen oder juristfsche Personen 
sein. Kreuzen Sie das entsprechende Kastchen an und tragen Sie die Daten ein. 

Abschnitt F: Unterschrift 
Geben Sie das Datum, den Ort und den Namen an, unterschreiben Sie und fügen Sie das Zusatzblatt dem eigentlichen Formular fur die 
Anmeldung von Barmitteln bei. Alle Angaben zusammen stellen eine E:rklarung dar. 
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CASH DECLARATION - ADDITIONAL SHEET 
Article 3, paragraph 3t second indent, of law of dd mm 2021 regarding the organisation of 

controls of cross border cash transport 

0 The carrier is t he owner of art of the cash 
0 The carrier 1s t he lntended recl lent of art of the cash ➔ Fill Sections C and 0 .2 onl far the amount of cash the carrier recelves as a reci îent 
D 0 wner who is also t he lntended reclpient of part of the cash (other than 

8.5 the carr ier ➔ Ali Sections C and D for the amount of cash owned and ta be received and section E. 

Il 3) 

•I 

Bearer negotiable Instruments T of bearer negotlable instrument Value CUrrency 

Commodltles used as hlghty-llquid 

D Labour profits (income, re tirement, income from ent repreneurshlp etc.) 
□ Capital profits (dlvidends, investment profits, int erest, insurance etc.) 
□ Sale of rea l estate property 
□ Sale of moveable property 
□ Loan granted by a natural person 
D Loan granted by a legal entlty (cred it Institution, bank or companv) 
D Lottery / gambllng 
D Gift / donation 
D lnheritance 
D 0 her {speclfy) _ ___________ _ 

First name(sl 

last narne(s) 

Gender 

Date ofblrth 

Place of birth 

(country/town) 

□ male □ female D other 

DD MM YYYY 

ID document □ passport □ ID card □ ot her(specify) 

ID document number-

Country ofîssLle 

Date of issue DO MM yyyy 
Natlonallty 

Persona! lderltiflœtion numl>l!r • 
n m er 

Street~ and number• 

EN 

Value Currency 

□ Labour expenses (salary payments1 lnvestment business etc.) 
□ Capita l investment (deposits t o bank account, lnsurance payments etc.) 
□ Funds for purchasing real estate 
□ Funds for purchasing moveable property 
D Repayment of loan granted by a natural person 
D Repayment of loan granted by a legal entity (credit Institution, bank or 
company) 
□ l ottery / gambllng 
□ Charity 
D Cash to shipmaster/board cash 
□ Vacat ion / recreation 
D Transfe r of cash by professlonal cash couriers(currency exchange companles) 
D Transfer of cash by professlonal cash courlers (other) 
□ Other (specify) ____________ _ 

Name 

Reglstratlon number 

Name of re lster 

Re lstration count 

VAT îdentllication nomber" 

Economie 0perators Registratlon 

and ldentffication {E0RI) 

number• 

Address 
s ee 

Street• and number-

Town 

Post.il / ZIP c.ode • 

Tele hone number• 

EmaU address'" 

num r 
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Town 

Postal / ZIP code" 1 certify that thls ,additional sheet 1s an lntegral Pilrt of the cash 
dedar.ttion whereto it îs atf.!cfied • 

.,_co_u..;.;n.;..t .__-----+---------------------1 Signature 
l eleptio.ne r,umber• electronlc signature of declarant 

E"mail addresS-

• If applicable or available. If not applicable or available, indicate 
'N/A'. 

Name ofthe slgnee: 

NOTES ON COMPLETION 
General Information 
The notes on completion of the cash declaration form aise apply here. 

Section A: Additional sheet number 

MM 

Additional sheets must be numbered with consecutive numbers (i.e. 1 on the first additional sheet used, 2 on the ·second etc.). 
lndicate the total number of additional sheets used on the second page of the cash declaration form. 

Section 8: Addltional sheet details 
State the reason for filling in the additional sheet. Only one option must be ticked. If more options are applicable, use a separate 
additional sheet for each option. 

8.1: Continuation of 'Details of the cash': Select this option only when the space available in Section 4 'Details of the cash' on 
the declaration form is not sufficient for ail the cash. Fill in Section C and skip Sections O and E. 

8.2: The carrier is the owner and the intended reclplent of a part of the cash: Select when the carrier is also the owner and 
intended recipient of part of the cash. For each other owner and intended recipient a separate additional sheet must be filled in. 
lndicate in Section C the a mou nt of cash owned and the amount of cash to be received. 
lndicate in Subsections D.l and 0.2 the economic provenance and the intended use of the cash owned by the carrier. 

8.3: The carrier is the owner of part of the cash: Select when the carrier is also the owner of part of the cash . For each other 
owner a separate additional sheet must be filled in. 
lndicate in Section C the amount of cash owned by the carrier. 
lndicate in Subsections 0.1 and D.2 the economic provenance and the intended use of the cash owned by thé carrier. 

B.4: The carrier is the lntended reciplent of part of the cash: Select when the carrier is also the intended recipient of part of the 
cash. For each other intended reciplent a separate additional sheet must be filled in. 
lndicate in Section C the amount of cash to be received by the carrier, 
lndicate in Subsection 0.2 the intended use of the cash to be received by the carrier. 

B.S: Other owner who is also an intended recipient of part of the cash (other than the carrier): Select when there. is more than 
one owner, and each owner who is also the intended recipient of the cash. For each other owner who is also an intended 
recipient of the cash a separate additional sheet must be filled in. 
lndicate in Section C the amount of cash owned by the owner and the am ount to be received by the owner and intended 
recipient. 
lndicate in Subsections 0.1 and 0.2 the economic. provenance and the ihtended use of the cash owned by the owner and the 
intended recipient. 
The details of the owner and the intended recipient must be filted in SUbsectjon E.1 if they are a natural persan and in 
Subsection E.2 if they -are a legal persan. 

8.6: Owner of part of the cash (other than the carrier): Select when there is more than one owner. For each other owner a 
separate additional sheet must be filled in. 
lndicate in Section C the part of the cash owned by the owner. 
lndicate in Subsections D.1 and 0.2 the economic provenance and the intended use of the cash owned by the owner. 
The details of the owner must be filled in Subsection E.1 if they are a natural persan and in S ubsection E.2 if they are a legal 
person. 

8.7: lntended reciplent of part of the cash (other than the carrier): Select when there is more than one intended recipient. For 
each intended recipient, a separate additional sheet must be filled ln. 
lndicate in Section C the amount of cash to be received by the intended recipient. 
lndicate in Subsection D.2 the intended use of the cash to be received by the intended recipient. 
The details of the intended recipient must be filled in Subsection E.l if they are a natural persan and ln Subsection E.2 if they are 
a legal persan . 

Section C: Details of the cash 
'Cash' is explained under the 'General information' on notes on completion of the cash declaration . 
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Section D: Economie provenance and lntended use of the cash 
Tick the boxes to indicate the relevant economic provenance and intended use of the cash as indfcated in Section B. You can s elect 
more than one option. If no option is applicable, then tick box 'other' and fill in the details. 

Section E: Persans involved 
Enter the persona! details of the persans involved. These persons can be natural persons or legal persons. You must tick the 
appropriate box and fill in the details. 

Section F: Signature 
State the date, place, name, sfgn and attach the additional sheet to the main cash declaration form. Ali information provided 
constitutes one declaration. 
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Annexe Il 
Partie 1 

□ sort du Grand-Duché de Luxembourg 

\._~ =-/:· .. · ~-:x-y_;_; ' ',>'-!__ - - -~ =-;;-~ -- =~ ~:.:.. .. ---~-= - -_ ·-----~ _-- -,i 
Prénom(s) Nationalité 

Nom(s) Numéro 

d'identification 

personnel* 

Genre D masculin □ féminin 0 autres Adresse 
rue 1 numero 

Rue• et numéro• 

Date de naissance JJ MM AAAA Ville 

Lieu de naissance 
vine 1 pays Code postal• 

Document d'identité 0 passeport 1 □ carte 1 0 aut re (préciser) Pays 

d'ident ité 

Numéro du document Numéro de 

d'identité téléphone• 

Pays de délivrance Adresse électronique• 

Date de délivrance JJ MM AAAA 
!!.'l ...... ~~'')~-~) ~"h -· ~ :: - _ __ ;::.;;.;;;1 é-. ~-~ -- ·- - .-
._.. ~lJ!\.'.:.:.: ... -~~~~~~·~·.:..~-~ ·.,- - -

Espèces Valeur Devise Valeur Devise 

(billets et pièces) Il " 
Il ., 

Instruments négociables au porteur Type d'instrument négociable au DOrteur Valeur Devise 

Marchandises servant de réserves de Type Quantité Poids total (en Valeur Devise. 

valeur très liquides (p.ex., l'or) grammes) 

1~-:,-;: ~ :~~~~~-:~~:~ -~~ ·1.:·::~t .. :::-1.~!;:.-:_ '. :-.C~::.-T~-7--~·r~~::-l~.;!~~-::: t---=-~ ~- -_;--=--~-6---::. ~ - =-~--:~--~ ~-- ---··- --=-
- - ... 
~~ 

ftes-vous le représentant de rexpéditeur? 

ftes-vous le représentant du destinataire? 

Prénom(s) 

Nom(s) 

Genre 0 masculin O féminin 

Date de naissance JJ MM IVlJ\I\ 

Ueu de naissance 
vi e pays 

Document d'identité D passeport □ carte 

□ Oui ➔ Passez la section 5 

□ Oui ➔ Passez la section 6 

□ Oui ➔ Passez la section 7 

□ Oui ➔ Complétez toutes les 

sections 

□ Oui ➔ Complétez toutes les 

Nam 

Numéro 

d'enregist rement 

□ autres Nam du registre 

□ 

Pays 

d'enregistrement 

Numéro d'immat riculation -à la TVA• 

d' ident ité (préciser) 

autre Numéro d'enregistrement et 

d'ident ification des opérateurs 

économiques (EORI)• 

Numéro du Adresse rue 

Rue• et numéro• 

FR 

num ro 

FR 



document d'identit é 1 

Pays de. délivrance Ville 

Dàte de délivrance J, MIil! AAM Code postal • 

Nationalité Pays 

Numéro d' identification personnel• 

1 

Numéro de 

téléphane• 

Adresse 
rye 1 numero Adresse 

Rue• et numéro• électroniquë 

Vllle * Si applicable ou disponible. Dans le cas cont raire, indiquez 
Code postal• ({ s.o. )). 

Pays 

Numéro de 

téléphone" 

Adresse 

électron ique• 

Ya+il un destinataire D Oui, r unique destinataire est une personne physilfue ➔ Complétez la sous-sect ion 6.A 

unique? D Oui, l'unique destlnatalre est une personne morale ➔ Complétez la sous-sectîon 6.B 

D Non, Il y a plusieurs destinataires ou destinataires projetés ➔ Indiquez le nombre total de 

destinataires (ou de destinataires 

projeté.s} et utilisez des feuillets 

supplémenta ires pour apporter des 

précisions à leur su Jet 

Nombre total de 

destinataires (ou de 

destinataires 

projetés) 

Prénom(s) 

Nom(s) 

Genre 

Date de naissance 

Lieu de naissance 

Document d'fdentlté 

Numéro du document 

d'identité 

Pays de détlvrance 

Date de délivrance 

National ité 

Numéro d' identlflcatlon 

oersonnel'" 

Adresse 

Rue• et numéro• 

Ville 

Code postai• 

Pavs 

Numéro de 

téléphone• 

Adresse 

électronlaue• 

D masculin 

JJ MM 
vme 

D passeport 

JJ MM 

1 
rue 

D féminin 

AAAA 
1 pay, 

D carte 

d'identité 

AAAA 

D autres 

D autre (préciser) 

1 numoro 

Nom 

Numéro 

d'e.nreglstrement 

Nom du rel!lstre 

Pays d'enregistrement 

Numéro d' lmmat rlculatlon à la 

TVA• 
Numéro d'enregistrement et 

d'ident ification des opérateurs 

économiques (EORI)" 

Adresse 
rue 

Rue• et numéro• 

Ville 

Code postal• 

Pays 

Numéro de téléphone• 

Adresse électronique• 

1 nurnero 

,:· ·c. ~ -~•~;y••,;:-~- _-.---~-~---~-.- -~----- -- ---- - ---- - _-., ,t< ·.-·,·. - -~•. ':_j -....,,.-~ !-~-:-,:_-- ~-1""- ~ -- • . .. ~-~ • .-...1.~J~ ~•~,y--- - -~~~~-~-:-- -----=- -- ----- ~ ~ ---- -=-----~~---~-=-=-----~-----
D Oui, l'unique propriétaire est l'expéditeur ➔ Passez à la section 8 

□ Oui, l'unique propriétaire est l' unique destinataire ➔ Passel à la section 8 

D Oui, runioue propriétaire est une autre personne phvs!que ➔ COmolétez la sous-section 7.A 

Y-a-t-11 un □ Oui, l'unique propriétaire est une autre personne morale ➔ Complétez la sous-section 7.8 

propriétaire D Non, li y a plusieurs propriétaires ➔ Indiquez le nombre total de Nombre tot al de 
unique? propriétaires et utilisez des feu illets propriétaires 

supplémentaires pour apporter des 

FR FR 



Prénom(s) 

Nom{s) 

Genre D masculin □féminin □ autres 

Date de naissance JJ 1 ,M AAAI, 

Lieu de naissance 

Nom 

Numéro 

d'enregJstrement 

Nom du registre 

Pays d'enregistn1me111 

Numéro d'lmmatrfculatlon à la TVA• 

Document d' idèntité D passeport □ carte 

d'identité 

□ autre (préciser) Numéro d'enregistrement et 

d'identification des opérateurs 

économiques (EORI)' 

Numéro du M!mt 
rue 

document d'identité Rue• et numéro• 

Pays de délivrance Ville 

Date de délivrance j Code postal' 

Nationalité Pays 

N11méro d'identification Numéro de téléphone• 

ersonnel' 

Adresse 
rue numero 

Adresse t!lectronique• 

Rue• et numéro• 

Ville 

Code postal• 

Pays 

Numéro de 

télé hone• 

Adresse 

électron! ue·• 

BA. Provenance k onomlque (La présente sous-section est complétée 
lorsqu'il n'y a qu'un seul propriétaire. S'Ii y a plusieurs propriétaires, ces 
Informations doivent être complétées à l'aide de feuillets supplémentaires. 

Dans ce cas, cochez • Autre ,. et précisez • feuillets SUPlllémentalres •) 
□ Travail (revenus, pension, revenus de l'entreprise, etc.) 

□ capital (dividendes, revenus d'investissements, intérêts, assurance, etc.) 

□ Vente de bien lmmoblller 

□ Vente de bien mobilier 

0 Prêt accordé par une personne phys que 

□ Prêt accordé par une entité Juridique (établlssement de crédit, banque ou 
société) 

□ loterie/ jeux de hasard 

□ Don / donation 

□ Héritage 

□ Transfert entre établissements financiers 
□ Autre (préciser). __________________ _ 

• Si applicable ou disponible. Dans le cas contraire, indiquez 
«S.0. )) . 

a.e. Usace qu'il est prévu de faire (La présente sous-section est complétée lorsqu'il 
n'y a qu'un seul destinataire. S'Ii y a plusieurs destinataires, ces Informations 
doivent être complétées à raide de feuillets supplémentaires. Dans ce cas, cochez « 
Autre • et oréclsez • feuillets suoolémentalres 1tl 
□ Dépenses de maln-d'œuvre (paiement de salaires, autres Investissements, etc.) 

0 Investissements de capitaux (dépôts sur compte bancaire, pr imes d'assurance, 
etc.) 

D Fonds destinés à l'achat d'un bien Immobilier 

□ Fonds destinés à l'achat d'un bien mobiller 

□ Remboursement d'un prêt accordé par une personne physique 

□ Remboursement d' un prêt accordé par une entité juridique (établissement de 
crédit, banque ou société) 

□ Loterie/ Jeux de hasard 

0 Organisation caritative 

□ Argent liquide confié au capitaine/ caisse de bord 

□ Transfert entre établissements financiers 
□ Autre (préciser) _________________ _ 

Je déclare que toutes les données communiquées sont exactes. J'ai Signature 
1 signature électronique du déclarant / conscience que si les Informations fournies sont incorrectes ou 

Incomplètes, l'obligation de divulgation ne sera pas réputée 
exécutée et Je m'expose à des sanctions conformément à fa 
législation nationale applicable. 
Date JI MM A/li\/\ 

Lieu 

Nombre total de 

feuillets supplémentaires 

utilrsés 

Copie cenlflée demandH 

FR 

\/Ille 1 pays 

□ Ou i 

Nom du signataire 

FR 



Réservé à l'administration 
Type de transport 

Pa'j's de départ 

Pa de destination 

Déclaration en douane 

NUméro de la déclarallol!·en 

douane 

0 envoi postal 

□ envo1 par serviCI! de ~ourrler 

□ fret aérien 

0 fret maritime 
D fret routier 

□ fret ferroviafre 

D autre 

Doul □Non 

Bureau de do!lane: ayant effectjlé le contr61e 

INFORMATIONS GENERAUS 

Sicnature. et cachet de l'autorité compûente 

signature électron[que 

de l'agent 

NOTICE D'UTILISATION 

L'obligation de divulguer l'argent liquide à l'entrée dans l'UE ou à la sortie de l'UE fait partie de la stratégie de l'Union visant 
à prévenir le blanchiment de capitaux et à lutter contre le financement du terrorisme. 
De même, le formulaire de divulgation doit obligatoirement être complété lorsque de l'argent liquide non accompagné d'une 
valeur égale ou supérieure à 10 000 euros (ou son équivalent dans d'autres monnaies) entre au Grand-Duché de Luxembourg 
ou sort du Grand-Duché de Luxembourg, sinon au plus tard quand l'Administration des douanes et accises exige que 
l'expéditeur ou le destinataire de l'argent liquide ou leur représentant, selon le cas, fasse une déclaration de divulgation dans 
un délai de 30 jours [article 4 de la loi du jj mm 2021 portant organisation des contrôles du transport transfrontière de l'argent 
liquide] . 

S'il n'est pas procédé à la déclaration de divulgation dans les 30 jours ou si les informations fournies sont incorrectes ou 
incomplètes ou encore si l'argent liquide n'est pas mis à disposition à des fins de contrôle, le déclarant n'est pas considéré 
comme ayant rempli son obligation et s'expose à des sanctions en vertu de l 'article 12 loi du jj mm 2021 portant organisation 
des contrôles du transport transfrontière de l'argent liquide. 

Les informations et les données à caractère personnel sont enregistrées et traitées par 1 'Administration des douanes et 
accises et mises à la disposition de la cellule de renseignement financier (CRF) conformément à l'article 8 de la loi précitée. 
L'Administration des douanes et accises agit en tant que responsable du traitement des données à caractère personnel 
obtenues et conserve les données à caractère personnel collectées conformément à l'article 10 de la loi précitée pendant 
une durée de 5 ans par défaut. Le traitement des données à caractère personnel n'a lieu qu'aux fins de la prévention des 
activités criminelles et de la lutte contre de telles activités. Pour de plus amples informations, y compris sur vos droits, 
veuillez consulter le lien vers les informations fournies en ligne par l'Administration des douanes et accises concernant la 
protection des données : Protection des données - Support - Douanes - Luxembourg {public.lu}. 

EXPLICATION DES TERMES UTILISÉS CONFORMÉMENT AU RÈGLEMENT (UE) 2018/1672 
Espèces: les billets de banque et pièces de monnaie qui sont en circulation comme instrument d'échange ou qui ont été en 
circulation comme instrument d'échange et qui peuvent encore être échangés par l'intermédiaire d'établissements 
financiers ou de banques centrales contre des billets de banque et des pièces de monnaie qui soht en circulation comme 
instrument d'échange. 

Instruments négociables au porteur: des instruments autres que des espèces qui donnent droit à leurs détenteurs de 
demander un montant financier sur présentation des instruments sans avoir à décliner leur identité ou à justifier de leur 
droit sur ce montant. Ces instruments sont les suivants: 
a) chèques de voyage; [et] 
b) chèques, billets à ordre ou mandats qui sont soit au porteur, signés mais où te nom du bénéficiaire n'a pas été indiqué, 
endossés sans restriction, libellés à l'ordre d'un bénéficiaire fictif, soit sous une forme telle que la propriété de l'instrument 
est transférée au moment de la cession de celui-ci . 

Marchandises servant de réserves de valeur très liquides 
a) pièces contenant au moins 90 !¼ d'or; [et] 
b) métal non monnayé tel que lingots, pépites ou autres agglomérats d'or natif contenant au moins 99,5 % d'or. 

• Tous les champs du formulaire sont obligatoires et doivent être complétés. les champs du formulaire marqués 
d'un astérisque(*) doivent être complétés si les ihformations sont applicables ou disponibles. 

• Toutes les parties en blanc doivent être complétées en lettres majuscules d'imprimerie et à l'encre foncée. Les 
formulaires ne doivent pas comporter de mentions biffées, de surcharges ou d'autres altérations. 
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• Les parties marquées de la mention ,c· Réservé à l'administration » doivent rester vides. 
• Le numéro d'identification personnel (c'est-à-dire le numéro d'identification personnel unique en matière fiscale, 

de sécurité sociale ou similaire), l'adresse, le code postal, le numéro de téléphone et l'adresse électronique 
doivent être complétés, le cas échéant. Dans le cas contraire, indiquez « s.o. >>. 

• Le numéro d'immatriculation à la TVA (taxe sur la valeur ajoutée) et le numéro d'enregistrement et 
d'identification des opérateurs économiques (numéro EORI, qui est un numéro unique dans l'ensemble de l'UE, 
attribué par une autorité douanière d'un État membre aux opérateurs économiques participant à des activités 
douanières) doivent être indiqués lorsqu'ils sont disponibles. Dans le cas contraire, indiquez«- s.o. ». 

• Si le déclarant ne dispose pas de l'information, indiquez« inconnu ». 
• Le formulaire doit être rempli dans l'une des tangues officielles du Grand-Duché ou acceptées par 

l'Administration des douanes et accises. 

Section 1: Entrée au Grand-Duché de Luxembourg ou sortie du Grand-Duché de Luxembourg (LU) 
Cochez la case adéquate pour indiquer si l'argent liquide entre au LU ou sort du LU. 

Section 2: Coordonnées du déclarant 
Les données à caractère personnel du déclarant doivent être complétées dans cette section telles qu'elles figurent sur 
son document d'identité. 
Si le déclarant n'est pas juridiquement capable de signer la divulgation1 celle -ci est présentée par son représentant 
légal. 

Section 3: Informations concernant l'argent liquide 
Le montant total de l' argent liquide pour lequel la divulgation a été demandée doit être indiqué dans cette section. 
l' « argent liquide » est défini sous << Informations générales ». Au moins l'une des options [i) espèces; ii) instruments 
négociables au porteur ou iii) marchandises servant de réserves de valeur très liquides] doit être complétée. 

Si l'espace est insuffisant sur le formulaire de divulgation, les feuillets supplémentaires doivent être utilisés pour 
communiquer les informations concernant l'argent liquide. L'ensemble des informations fournies constituent une seule 
et même divulgation et tous les feuillets supplémentaires doivent être numérotés et signés. 

Section 4: Lien avec l'argent liquide non accompagné 
Cochez les cases correspondantes permettant de déterminer le statut du déclarant et son lien avec l'argent liquide. 
Plusieurs réponses sont possibles. 

Section 5: Expéditeur de l'argent liquide 
Les informations relatives à l'expéditeur de l'argent liquide doivent fig,urer dans cette section si le déclarant n'est pas 
l'expéditeur de l'argent liquide. Cochez la case pour indiquer si l'expéditeur est une personne physique ou une 
personne morale. Il convient de compléter les informations relatives à l'expéditeur dans la sous-sectiot1 S.A (pour une 
personne physique) ou la sous-section 5.8 (pour une personne morale). Si l'expéditeur est une personne physique, les 
informations à caractère personnel doivent être complétées telles qu'elles figurent sur son document d'identité. 

Section 6: Destinataire ou destinataire projeté de l'argent liquide 

Un seul destinataire 
Lorsque le déclarant n'est pas l'unique destinataire de l'argent liquide, les informations concernant le destinataire ou le 
destinataire projeté de l'argent liquide doivent figurer dans cette section. 
Cochez la case adéquate pour indiquer s'il y a un destinataire unique de l'argent liquide et s'il s'agit d' une personne 
physique ou d'une personne morale. Il convient de compléter les informations relatives à l'unique destinataire dans la 
sous-section 6.A (pour une personne physique) ou la sous-section 6.8 (pour une personne morale). Si le destinataire ou 
le destinataire projeté est une personne physique, les informations à caractère personnel doivent être complétées 
telles qu'elles figurent sur son document d'identité. 

Plusieurs destinataires ou destinataires projetés 
S'il y a plusieurs destinataires ou destinataires projetés, le nombre total de destinataires ou de destinataires projetés 
doit être indiqué dans la case adéquate. Pour chaque destinataire ou destinataire projeté supplémentaire, il convient 
de remplir des feuillets supplémentaires distincts, indiquant les coordonnées, le montant de l'argent liquide à recevoir 
et l'usage qu'il est prévu d'en faire. L'ensemble des informations fournies constituent une seule et même divulgation et 
tous les feuillets supplémentaires doivent être numérotés et signés. 

Section 7: Propriétaire de l'argent liquide 

Un seul propriétaire 
Si l'unique propriétaire de l' argent liquide n'est pas l'expéditeur ou l'unique destinataire de l' argent liquide, les 
informations concernant l'unique propriétaire doivent figurer dans cette section. 
Cochez la case adéquate pour indiquer s' il y a un propriétaire unique de l'argent liquide et s'il s'agit d'une personne 
physique ou d'une personne morale. Il convient de compléter les informations relatives à l'unique propriétaire dans la 
sous-section 7.A (pour une personne physique) ou la sous-section 7.8 (pour une personne morale). Si le propriétaire est 
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une personne physique, les informations à caractère personnel doivent être complétées telles qu'elles figurent sur son 
document d'identité. 

Plusieurs propriétaires 
S' il y a plusieurs propriétaires, le nombre total de propriétaires doit être indiqué dans la case adéquate. Pour chaque 
propriétaire supplémentaire, il convient de remplir des feuillets supplémentaires distincts, indiquant les 
coordonnées, le montant de l'argent liquide détenu, sa provenance économique et l'usage qu'il est prévu d'en 
faire. L'ensemble des informations fournies constituent une seule et même divulgation et tous les feuillets 
supplémentaires doivent être numérotés et signés. 

Section 8: Provenance économique et usage qu' il est prévu de faire de l'argent liquide 

La sous-section 8.A doit toujours être complétée pour indiquer la provenance économique correspondante s' il y a un 
propriétaire unique. 

La sous-section 8.8 doit toujours être complétée pour indiquer l'usage qu'il est prévu de faire de l' argent liquide s'il y a 
un destinataire unique. 

Il est possible de sélectionner plusieurs réponses dans chaque sous-section. Si aucune réponse ne s'applique, cochez la 
case << Autre 11 et précîsez. 

S'il y a plusieurs propriétaires ou destinataires (ou destinataires projetés), les informations concernant la provenance 
économique et l'usage que les propriétaires et/ou les destinataires (ou destinataires projetés) prévoient de faire de 
l'argent liquide doivent être complétées sur des feuillets supplémentaires,. comme indiqué ci-dessus. Dans ce cas, 
cochez la case« Autre >> et précisez« feuillets supplémentaires ». 

Section 9: Signature 
Indiquez. la date, le lieu et le nom et signez la divulgation. Mentionnez le nombre total de feuillets supplémentaires 
utilisés. Si aucun feuillet n'a été utilisé, indiquez zéro (0). Le déclarant peut cocher la case adéquate pour demander 
une copie certifiée de la divulgation. 
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□ ln das Gro&herzogtum Luxemburg verbracht D aus dem GroEhen:ogtum Luxemburg verbracht ·~~--. .:..;;. '." .~ . ..-,.'~,..., --~ ~= ~ ~--::::..---~---..-. -- - ~ . ' .. _, -• ~ ..... ,- ................. -, .... 1'41.t ....... --
Vorname(n) Staatsangehôrigkeit 

Nachname(n) Persônliche 

ldentiflkationsnummer• 

Geschlecht □ mlinnllch 0 weiblich D anderes Anschrift 
Stral!e 1 Hausnummer 

Stra8e und Hausnummer• 

Geburtsdatum TT MM JJJJ Stadt 

Geburtsort 
~taat 1 Lana Post.leitzahl• 

Auswelsdokument □ D D Sonstiges (bitte Land 

Reisepass Personalauswels angeben) 

Nummerdes Telefonnummer• 

Ausweisdokuments 

Ausstellungsland E-Mall-Adresse• 

Ausstellungsdatum TT MM JJJJ 

~ --~- ~ ..J ,-; - -~- P'- ~ - -- ~ 
. •. . .---· 

- . ,.... ·.• - . - - --- .; __ -:,.a 
- . . 

W:lhrung Wert Wlihrung Wert Wihrung 

(Banknoten und Münzen) • ' 
,. . 

übertragbare lnhaberpaplere Art der Obertragbaren lnhaberpaplere Wert Wihrung 

Rohstoffe ais hochllquide Art Menge Gesamtgewlcht {ln Wert Wihrung 

Wertaufbewahrungsmittel (z. B. Gold) Gramm) 

t:·•~'-_::·:--~· •::::-·~--=~'.:::::·:_ 'f~~•,:::-'5(':1° 1':1~,-~~:iL"':°:. ---~1)1_..- _ ..:. ~--. _~-5°__ - ~--:":;.• · - - __ -_._ ~ 
Sind Sie der Absencler? 

Elgentllmer1 

Sind Sie eln Vertreter des Absenden1 

Sind Sie eln Vertreter des Empfingers? 

Vomame(n) 

Nachname(n) 

Geschlecht 

Geburtsdatum 

Geburtsort 

ldentitlitsnachweis 

Nummerdes 

Auswelsdokuments 

Ausstellungsland 

DE 

□ 
Reisepass 

D weiblich 

D 

D Ja ➔ Abschnitt 5 überspringen 

D Ja ➔ Abschnitt 6 überspringen 

0 Ja ➔ Abschnitt 7 überspringen 

0 Ja ➔ Füllen Sie aile Abschnltte 

aus 

D Ja ➔ Füllen Sie aile Abschnltte 

D anderes 

D Sonstige (bitte 

Name 

ldentifikationsnummer 

Name des Re isters 

Land der Elntragung 

Umsatzsteuer

ldentifikatlonsnummer• 

Personalausweis angeben) 

Registrlerungs• und 

ldentifizierungsnummer fOr 

Wlrtschaftsbetelllgte (EORI· 

Nummer)• 

Ansçhrlft 

StraBe* und Hausnummer• 

Stadt 

tro 

DE 



Ausstellungsdatum TT MM JJJJ Postleitzahl• 

Staatsangehllrigkelt Land 

Personliche Telefonnummer• 

ldentiflkationsnummer" 

Anschrift 
stralle 1 Hou,nummer E-Mail-Adressë 

StraRe• und Hausnummer• 

Stadt *Falls zutreffend oder vorhanden. Falls nicht zutreffend 
Postleltzahl'" oder vorhanden, geben Sie ,,n. a." an. 

Land 

Telefonnummer .. 

E-Mail-Adresse• 

"~~~ -
- - -- -~;:_~~ 

■ • ........ 
-~ ~--~--.. , 1L,.~-- .~ ,J__ ~........._"'- __, ,,.___,...:...1.J...·J...,__:_ . ---

Gîbt es einen □ Ja, der alleinite Em11fanter ist eine natürliche Person. ➔ Füllen Sie den Unterabschnitt 6.A aus 

alleinigen D Ja, der alleinlge Empfanger 1st eine Juristische Pe.son. ➔ Fü!len Sie den Unterabschnitt 6.B aus 

Empfanger? D Neln, es gibt mehr ais elnen Empfilnger oder vorgesehenen ➔ Geben Sie die Gesamtzahl der Gesamtzahl der 

Empfilnger. Empfanger (oder vorgesehenen Empfanger (oder 

Empfanger) ein, und verwenden Sie vorgesehenen 

Zusatzblatter, um genaue Angaben zu Empfanger) 

diesen zu machen. 
- - ~ < • • , -·•·· .· .• -- '~ ~ '<:a ""ij"'' -'j"~~ -~.-~ -~ ~• ,~c-1<'.•f'(."!-'\~ - - - ~~--~-·....i .... ..,.L_. :., ... ~ .......... _;,__· . . ~" . •- ~--

Vorname(n) Name 

Nachname(n) ldentifikationsnummer 

Geschlecht D mannlich D weiblich □ anderes Name des Registers 

Geburtsdatum TT MM JJjJ Land der Elntragung 

Geburtsort 
Stadt 

1 Lana Umsattsteuer-

ldentifikationsnummer• 

ldentltiltsnachweis D 0 D Sonstige ( bitte Reglstrlerungs- und 

Reisepass Personalausweis angeben) ldentlflzlerungsnummer f0r 

WlrtschaftsbetelJlgte (EORI-

Nummer)• 

Nummerdes Ahschrlft 
~tralSC 11au.snummer 

Auswelsdokutnents StraBe• und Hausnumme,_. 

Ausstellunisland Stadt 

Ausstelhmgsdatum TT MM JJJJ Postleitzahl• 

Staatsangehorigkelt Land 

Personllche Telefonnummer• 

ldentiflkationsnummer• 

Anschrift 
!tt raise 1 11au1nummer E-Mall-Adresse• 

Stra&e• und Hausnummer• 

Stadt 

Postleitzahl• 

Land 

Telefonnummer• 

E-Mail-Adresse• 

-- -~ - - ' 
- l'i ~ ~ -- - - --

□ Ja, der alleinlge Elgentümer 1st der Absender. ➔ Welter w Abschnitt 8 

0 Ja, der alleinige figent Omer ist der allelnige Emp~nger. ➔ Welter zu Abschnitt 8 

0 Ja, der allelnlge Elgent.ümer ist eine andere natDrliche Person. ➔ Füllen Sie Unterabschnltt 7.A aus. 

Gibt es einen D Ja, der alleinfge Eigentümer ist eine andere juristische Person. ➔ Füllen Sie Unterabschnitt 7.B aus. 
alleinlgen 

□ Nein, es glbt mehr ais elnen Eigentümer. ➔ Geben Sie die Gesamtzahl der Gesamtzahl der 
Eigentumer? 

Eigentümer an, und verwenden Sie Elgentümer 

Zusatzblatter, um genaue Angaben zu 

diesen zu machen. 

;:wu- ..,,,.;., . - .... ~ - ._... _,.._ . .,. • - t~~~-Y-Jf,i,~ ;;.;_,,._~.;;,--fJ ,'.~,..r,,-;,: ~ 
-- - __ , 'r, 1 J' .. 

·- :_-, ·- ---~--- --.., ...... -~~-- ·-- i:-..:. ... ..-.----~-·-

Vornarne(n) Name 

Nachname(n) ldentiflkatlonsnummer 

Geschlecht D mannlich 0 weibllch D anderes Name des Registers 
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Geburtsdatum TTMMJ.JIJ Land der Elntragung 

Geburtsort 
>taat I uoo Umsatzsteuer• 

ldent1flkatlonsnummer• 

ldentltâtsnachweis 0 D D Sonstlge (bitte Reglstrierungs• und 

Reisepass Personalausweis angeben} ldentifi~ien,mgsnummer für 

Wlrtschaftsbetelllgte (EORI· 

Nummer)• 

Nummerdes Anschrlft 
Stra"<! 1 Ha usnummer 

Auswelsdokuments StraBe• und Hausnummer• 

Ausstellun11sland Stadt 

Ausstellungsdatum TT MM IJJJ Postleitzahl" 

Staatsan11ehorigkeît Land 

Per.sonliche Telefonnummer• 

lde11tifikatlonsnummer-

Anschrlft 
,t,a,,e 1 r,ausnummor E·Mall·Adresse• 

StraBe• und Hausnummer• 

Stadt 

Postleitzahl• 

Land 

Telefonnummer• 

E•Mail-Adresse• 

8,A. Wlrtschaftllche Hert<unft (Dleser Unterabschnitt ist auszufüllen, wenn 
es elnen allelnlgen Elgentümer gibt. Glbt es mehr ais elnen ElgentOmer, 
müs.sen die Angaben auf Zusatzbllittern gemacht werden. ln diesem Fall 
kreuzen Sie .sonstJ11es• an und geben .Zusatzbllitter• an} 
D Einnahmen aus Arbeltstâtigkeit (Eînkommen, Rente, Einkommen aus 
Unternehrnertatigkeit usw.) 

D Kapitalgewlnne (Dividenden, Antagegewinne, Zlnsen, Versicherungen 
usw.) 

D Verau&erung von lmmoblllenbesitz 

□ Verâu&erung von beweglichem Vermogen 

0 Darlehen, das von elner nat0rlichen Persan gewahrt wurde 

□ Darlehen, das von einer j uristischen Persan (Kreditinstitut, Bank oder 
Unternehmen) gewahrt wurde 

D Lotterie/GIOcksspiel 

□ Schenkung/Spende 

□ Erbschaft 

0 Versand zwlschen Flnanzinstitutionen 

□ Sonstiges (bitte 
angeben) __________________ _ 

•Falls zutreffend oder vorhanden. Falls nicht zutreffend 
oder vorhanden, geben Sie ,,n, a." an. 

a.a. Vorgesehene Verwendung (Oieser Unterabschnltt ist auszufüllen, wenn es 
elnen allelnigen Empfiinger gibt. Gibt es mehr ais elnen Empfanger, müssen die 
Angaben auf Zusatzblllttern gemacht werden. ln dtesem Fall kreuzen St e 
.sonsti11es• an und aeben .Zusattbllitter• anl 
□ Arbeitskosten (Gehaltszahlungen, lnvestltlonsgeschafte etc.) 

0 Kapltalanlage (Einzahlungen auf Bankkonto, Verslcherungsiahlungen etc.) 

D Mltte! für den Erwerb von lmmobillen 

0 Mittel für den Erwerb von beweglichem Vermôgen 

□ Rückzahlung eines von einer natlirlichen Persan gewâhrten Darlehens 

□ Rückzahl\mg eines von einer Jurlstischen Persan (Kreditlnstitut, Bank oder 
Unternehmen) gewahrten Oarlehens 

□ Lotterle/Glücksspiel 

D Wohltatigkeit 

D Barmittel an Schlffsführer/Bordkasse 

D Versand zwtschen Finanzlnstitutlonen 

D Sonstiges (bitte 
angeben) __________________ _ 

lch erklare, dass alle Angaben richtig sind. Mir ist bekannt, dass bel Unterschrlft 
elektronische Unterschrift des Anmelders 

unrichtigen oder unvollstandigen Angaben die Offenlegungspfllcht 

ais nicht erfüllt gilt und lch mich gemaB den gelte.nden nationalen 

Rechtsvorschriften strafbar mache. 

Datum 

Ort 

Gesamtzahl der 

verwendeten Zusatzbllitter 

.Beglaublgte Kople wlrd 

a efordert 

DE 

TT MM JJJJ 
ta t 

□ Ja 

Name des Unterzeichnenden 
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Für amtliche Zwecke 
Bet6rderungsart 

Abrelseland 

Bestlmmungsland 

Zolla11meldung 

Zollanmeldunasnummer 

D PostsendlJng 

D Kurfersen.dung 

D Luftfractit 

□ Seef,-acht 

□ StraBenfraoht 
□ Bahnfracht 
D sonstiges 

O Ja D Nein 

Zollstelle, die_ die Kontrolle durd,gefOhrt hat 

Allgemeine lnformationen 

Unterscbrfft und SwnRel der wstil\dlgen Behorde 

elefttronische 
Unterschrrft des 

Zollbeamten 

HINWEISE ZUM AUSFÜLlfN 

Die Pflicht zur Offenlegung von Barmitteln bei der Einreise in die EU oder bel der ,A.usrejse aus der EU 1st Teil der EU -Strategie zur 
Verhinderung von Geldwasche und zur Bekamptung der Terrorismusfinanzierung. 
Ebenso ist das Offenlegungsformular zwingend auszufüllen, wenn unbegleitete Barmittel im Wert von 10 000 Euro oder mehr (oder 
dem Gegenwert in anderen Wahrungen) in das Gro8herzogtum Luxemburg oder aus dem GroBherzogtum Luxemburg verbracht 
werden, ansonsten spatestens wenn die Zell - und Verbrauchssteuerverwaltung den Absender oder den Empfânger der Barmittel 
oder einen Vertreter dieser Persan auffordert, binnen einer Frist von 30 Tagen eine Offenlegungserklarung abzugeben (Artikel 4 
des Gesetzes vom tt mm 2021 über die Organisation der Kontrollen des grenzüberschreitenden Transports von Bargeld). 

Wird die Offenlegungserklarung nicht innerhalb von 30 Tagen abgegeben oder werden unrichtige oder unvollstandige Angaben 
gemacht oder werden die Barmittel nicht für eine Kontrolle zur Verfügung gestellt, wird die pfljcht ais nicht erfüllt angeseh.en und 
der Erklarende macht sich laut Artikel 12 des Gesetzes vom tt mm 2021 über die Organisation der Kontrollen des 
grenzüberschreitenden Transports von Bargeld strafbar. 

Die Angaben und personenbezogene Daten werden von der Zell- und Verbrauchssteuerverwaltung erfasst und verarbeitet und 
gema8 Artikel 8 des oben genannten Gesetzes an die zentrale Meldestelle übermittelt. Die Zoll - und Verbrauchssteuerverwaltung 
fungiert ais Verantwortliche für die gewonnenen personenbezogenen Daten und wird die erhobenen personenbezogenen Daten 
gema~ Artikel 10 des oben genannten Gesetzes standardma8ig 5 Jahre fang aufbewahren. Die Verarbeit ung personenbezogener 
Daten erfolgt nur für die Zwecke der Verhinderung und Bekampfung krimine ller Tatigkeiten . Vollstandlge lnformationen, darunter 
zu lhren Rechten, finden Sie in dem beigefügten Link zu den Onl ine-Datenschutzinformationen der Zoll- und 
Verbrauchssteuerverwaltung: Protection des données • Support - Douanes - Luxembourg (public.lu) 

ERLAUTERUNGEN ZU VERWENDETEN BEGRIFFEN GEMAB DES OBEN GENANNTEN GESETZES 
Bargeld sind Banknoten und Münzen, die ais Zahlungsmittel lm Umlaut sind oder ais Zahlungsmittel lm Umlauf waren und über 
Finanzinstitute oder Zentralbanken gegen Banknoten und Münzen, die ais Zahlungsmittel im Umlaut sind, eingetauscht werden 
kënnen. 

Übertragbare lnhaberpapiere sind andere Instrumente ais Bargeld, die deren lnhaber berechtigen, einen Geldbetrag gegen 
Vorlage der Instrumente zu verlangen, ohne einen Nachwefs ihrer ldentitiit oder ihres Anspruchs al.If diesen Betrag erbringen zu 
müssen. Dabei handelt es sich um: 
(a) Reiseschecks [und] 
(b) Schecks, Solawechsel und Zahlungsanweisungen, entweder mit lnhaberklausel, unterzeichnet ohne Angabe des 
Zahlungsempfangers, ohne Einschrankung indossiert, auf einen fiktiven Zahlungsempfcinger ausgestellt oder in einer anderen Form, 
die den Übergang des Rechtsanspruchs bei Übergabe bewirkt. 

Rohstoffe ais hochliguide Wertaufbewahrungsmittel sind 
(a) Münzen mit einem Goldgehalt von mindestens 90 % [undJ 
b un emünztes Gold in Form von Barren, Nu ets oder Klum en mit einem Gold ehalt von mindestens 99,5 %. 

• Alle Felder des Formulars sind pflichtfelder und müssen ausgefüllt werden. felder des Formulars, die mit einem 
Sternchen (*) gekennzelchnet sind, müssen ausgefüllt werden, sofern sie zutreffend oder vorhanden sind. 

• Alle weiBen Felder sind mit dunklem Stift in Blockschrift auszufüllen. ln keinem Fall dürfen sie Durchstreichungen, 
Überschreibungen oder sonstige Ânderungen aufweisen. 

• Felder mit dem Vermerk ,,für amtliche Zwecke" müssen leer bleiben. 
• Die persënliche ldentifikationsnummer (d. h. individuelle Steuer-Sozialversicherungsnummer oder eine iihnliche 

individuelle ldentifikationsnummer), Anschrift, Postleitzahl, Telefonnummer und E-Mail-Adresse müssen, falls 
zutreffend, ausgefüllt werden. Wenn nicht zutreffend, geben Sie stattdessen ,,n. a.'' an. 
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• Die Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer und die Registrierungs- und ldentifüierungsnummer für Wirtschaftsbeteiligte 
(EORI-Nummer - eine EU-weit elnmalige Nummer, die von einer Zollbehorde in einem Mitglied staat an 
Wirtschaftsbeteiligte vergeben wird, die an Zolltatigkeiten beteiligt sind) sind, sofern vorhanden, ~uszufüllen. W enn 
nicht vorhanden, geben Sie stattdessen ,,n. a." an. 

• Sind die lnformationen dem Erklarenden nicht bekannt, ist ,,unbekannt" anzugeben. 
• Das Formular ist in einer der Amtssprachen des GroBherzogtums Luxembvrg auszufüllen, oder in einer Sprache die von 

der Zoll~ und Verbrauchssteuerverwaltung akzeptiett wird. 

Abschnitt 1: Barmittel, die in das GroBherzogtum Luxemburg oder aus dem GroRherzogtum Luxemburg {LUt verbracht 
werden 
Kreuzen Sie das zutreffende Kastchen an, um anzugeben, ob die Barmittel in LU oder aus LU verbracht werden. 

Abschnitt 2:, Angaben zum Erklarenden 
Die persônlichen Daten des Erklarenden sind in diesem Abschnitt so auszufüllen, wie sie auf seinem AUsweisdokument 
stehen, 
1st der Erklarende nicht geschaftsfahlg und kann die Offenlegung nicht unterschreiben, 1st die Offenlegung durch den 
geset:zlichen Vertreter des E.rklarenden abzugeben. 

Abschnitt 3: Angaben zu Barmitteln 
Der Gesamtbetrag der Barmittel, für den die Oftenlegung beantragt wurde, muss in diesem Abschnitt angegeben werden. 
Der Begriff ,.Barmittel" wird unter ,,Allgemeine lnformationen" erlautert. Mindestens eine der Optionen [(i) Bargeld, 
(ii) übertragbare lnhaberpapiere oder (iii) Rohstoffe ais hochliquide Wertaufbewahrungsmittel) 1st auszufüllen. 

Refcht der Platz auf dem Offenlegungsformular nicht aus, sind die Zusatzblatter zu verwenden, um die Angaben zu Barmitteln 
zu machen. Alle lnformationen zusammen stellen eine Offenlegungserklarung dat, und aile Zusatzblatter müssen nummerîert 
und unterzeichnet werden. 

Abschnitt 4 : Beziehung zu unbegleiteten Barmitteln 
Kreuzeh Sie die entsprechenden Kastchen an, um den Status des Erklarenden und seine Beziehung zu den Barmitteln 'ZU 

bestimmen. E.s kônnen mehrere Optlonen angekreuzt werden. 

Abschnitt 5: Absender der Barmittel 
Die lnformationen über den Absender der Barmittel sind in diesem Abschnitt aufzuführen, sofern der Erklarende nicht der 
Absender der Barmittel ist. Kreuzen Sie das Kastchen an, um anzugeben, ob der Absender eine natürliche. oder eine 
juristische Person ist. Die Angaben zum Absender sind in Unterabschn itt S.A auszufüllen, falls dieser eine natürliche Persan 
ist, und in Unterabschnitt 5.B, falls dieser eine juristische Person ist. '1st der Absender eine natürliche Person, slnd die 
persônllchen Daten so auszufüllen, wie sie auf seinem Ausweisdokument stehen. 

Abschnitt 6: Empfanger oder vorgesehener Empfanger der Barmittel 

Ein alleiniger Empfiinger 
1st der Erklarende nicht der alleinige E.mpfanger der Barmittel, sind die Angaben zum alleinigen Empfanger der Barmittel in 
diesem Abschnîtt aufzuführen. 
Kreuzen Sie das entsprechende Kâstchen an, um anzugeben, ob es einen alleinigen Empfanger der Barmittel gibt und ob der 
allelnige Empfanger eine natürllche oder eine juristische Person ist. Dîe Angaben zum alleinigen Empfanger sind in 
Unterabschnitt 6.A auszufüllen, falls dieser eine natürliche Persan ist, und in Unterabschnitt 6.B, falls dieser eine juristische 
Person ist. 1st der Empfanger oder vorgesehene Empfanger eine natürlîche Persan, sind die personlichen Daten so 
auszufüllen, wie sie auf seinem Ausweisdokument stehen. 

Mehr ais ein Empfânger oder vorgesehener Empfanger 
Gibt es mehr ais einen E.mpfanger oder vorgesehenen Empfanger, 1st die Gesamtzahl der Empfanger oder vorgesehenen 
Empfanger in das entsprechende Feld einzutragen. Für jeden weiteren Empfanger oder vorgesehenen Empfanger sind eigene 
Zusatzblatter auszufüllen, in denen die Angaben zu den Empfangern oder vorgesehenen Empfangern, der Betrag der zu 
empfangenden Barmittel, und die vorge.se.hene Verwendung eingetragen werden. Alle Angaben zusamrnen stellen eine 
Offenlegungserklarung dar und aile Zusatzblatter müssen nurnmeriert und unterzeichnet werden. 

Abschnitt 7: Eigentümer der Barmittel 

Ein alleinîger Eigentümer 
1st der alleihige Eigentümer der Barmittel nicht der Absender oder der alleinige Empfang er der Barmlttel, sind die Angaben 
zum alleinigen Eigentümer in diesem Abschnitt aufzuführen. 
Kreuten Sie das entsprechende Kastchen an, um anzugeben, ob es einen alleinigen Eigentümer der Barmittel gibt und ob der 
allei.nige Eigentümer ejne natürliche oder eine jurlstische Person ist. Oie Angaben zum alleinigen Eigentümer sind in 
Unterabsthnitt 7.A auszufüllen, falls dieser eine natürliche Person ist, und in Unterabschnitt 7.B, falls dieser eine juristische 
Person ist. 1st der Elgentümer eine natürllche Person, sind die personlichen Daten so auszufüllen, wle sie auf seinem 
Ausweisdokument stehen. 

Mehr ais eln Eigentümer 
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Gibt es mehr ais einen Eigentümer, ist die Gesamtzahl der Eigentümer in das entsprechende Feld einzutragen. Für jeden 
weiteren Eigentümer sind eigene Zusatzblatter auszufüllen, in denen die Angaben zu den Eigentümern, der Betrag der 
eigenen Barmittel, die wirtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung einzutragen sind. Alle lnformationen 
zusammen stellen eine Offenlegungserklarung dar und aile Zusatzblatter müssen nummeriert und unterzeichnet werden. 

Abschnitt 8 : Wirtschaftliche Herkunft und vorgesehene Verwendung der Bartnittel 

Unterabschnitt S.A ist immer auszufüllen, wenn es einen alleinigen Eigentümer gibt, um die entsprechende wirtschaftliche 
Herkunft anzugeben. 

Unterabschnitt 8.B 1st immer auszufüllen, wenn es einen alleinigen Empfanger gibt, um die vorgesehene Verwendung der 
Barmittel anzugeben. 

Es kèinnen mehrere Optionen in jedem Unterabschnitt ausgewahlt werden. Sollte keine Option zutreffen, dann kreuzen Sie 
das Kastchen ,,Sonstiges" an und machen Sie weitere Angaben. 

Gibt es mehr ais einen Eigentümer oder mehr ais efnen vorgesehenen Empfanger, sind die lnformationen über die 
wirtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung der Barmittel von den Eigentümer-n und/oder Empfangern {oder 
vorgesehenen Empfangern) auf Zusatzblattern auszufüllen, wie oben aufgeführt. ln diesem Fall kreuzen Sie ,,Sonstiges" an 
und geben ,,Zusatzblatter" an. 

Abschnitt 9: Unterschrift 
Geben Sie das Datum, den Ort und den Namen an und unterschreiben Sie die Offenlegung. Geben Sie die Gesamtzahl der 
verwendeten Zusatzblatter an. Wurden keine Zusatzblatter verwendet, geben Sie Null (0) an. Der Erklarende kann das 
entsprechende Kastchen ankreuzen, um elne beglaubigte Kopie der Offenlegung anzufordern. 
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Flrstname(s) 

Last name(s) Persona! Identification number• 

Gender □ male D female D other Address 
street 

Street •and number* 

Date of blrth DD MM yyyy Town 

Place of blrth 
own V Postal/ ZIP code• 

ID document D passport □ IDcard Country 

ID document number Telephone number~ 

Country of Issue Email address• 

Date of Issue DO MM yyyy 

Currency Value Currency 

(banknotes and coins) Il 

,, 
Bearer negotiable lnst.ruments Type of bearer negotlable Instrument 

Commodities used as highly-llquld 

stores of value (I.e, gold) 

Type Quantlty Total welght (ln 

rams) 

'fJ:-~~.:~· .. ~----(~1~--~:.-~ . _ ~"';{'~ i.' ··. ~--!_1.:t!~:.~~y.~~.~~~t~- _44-___..:__-; --.~ 
Are you the sender? 

Are you the l!!!! reclplent? 

An! you the sole owner? 

Ale you the representatlve of the sencler? 

Are vou the representatlve of the reclplent? 

Flrst name(s) 

Last name(s) 

Gender □ male D female 

Date of blrth DO MM yyyy 

Place of blrth 
town 

ID document □ passport 

ID document number 

Country of Issue. 

Date of Issue DO MM YYVV 
Natlonar 

Personal Identification number* 

~ 
street 

Street• and number• 

Town 

EN 

D Yes ➔ Skip Section S 

0 Yes ➔ Skip Section 6 

D Yes ➔ Skip Section 7 

□ Yes ➔ Fill in ail sections 

□ Yes ➔ Fill ln al! sections 

Name 

Registratlon number 

D other Name of register 

Registration country 
country 

VAT Identification number• 

D ID card □ other(speclfy) Economie 0perators Registratfon 

and Identification (E0RI) number• 
Address ,1reet 

Street• and number• 

Town 

Postal / ZIP code* 

Country 

Telephone number• 

num er 
Email address• 

num r 

Value Currency 

Value Currency 

Value Currency 

-- "~.-- -:= ~] 

num r 
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Postal/ ZIP code" 

Country 

Telephone number• 

Email address• 

ls there a sole 

recipient? 

0 Ves, the sole recipient 1s a natural person 

0 Yes, the sole reciplent 1s a legal person 

* If applicable or available. If not applicable or available, indicate 
'N/A'. 

➔ FIII in Subsection 6.A 

➔ Fill ln Subsection 6.B 

0 No, there 15 more than one reclplent or lntended red pient ➔ Fill in the total number of recipients Total number of 

First name(s) 

Last name(s) 

Gender 0 male O female D other 

Date of blrth DD Mr.,.., YYY'I 

Place of birth 
town country 

ID document D passport D IO card D other( specify) 

10 document number 

Country of Issue 

Date of Issue DO MM yyyy 

Natlonality 

Persona! Identification number• 

Address 
street 

Street• and number" 

Town 

Posta 1 /ZJ P code• 

Coun 

Telephone number" 

Email address• 

D Ves, the sole owner ls the sender 

D Yes, the sole owner ls the sole reclpient 

11 there a sole 

owner? 

Flrst name(s) 

Last name(s) 

Gender 

Date of birth 

Place of birth 

ID document 

D Yes, the sole owner ls another natural person 

D Yes, the sole owner is another legal person 

D No, there is more than one owner 

D male D female D other 

DO MM Y'fY'r 
tcwn country 

D passport D IOcard 

ID documentnumber 

Coun of Issue 

Date of Issue DO MM YYYV 

Natlonallty 

Persona! ldentlflcatlon number" 

Address 
nreet 

Stree~ and number• 

Town 

Postal /ZIP code" 

EN 

num r 

D other{specify) 

num r 

(or intendent recipîents) and use 

additional sheets to fill ln their detalls 

Name 

Registration number 

Name of re lster 

Registratlon country 

VAT ldentlflc-ation number• 

Economie Operators Registratron 

and Identification (EORI) nurober• 

Address 
street 

Street" and number• 

Town 

Postal/ ZIP code• 

Country 

Telephone number• 

Erna Il address • 

➔ Cont inue to Section B 

➔ Continue to Section B 

➔ FIII ln Subsection 7 .A 

➔ Fill in Subsection 7.B 

➔ Fill ln the total number of owners and 

Name 

Reglstration number 

Name of register 

Reglstratlon country 

VAT identification number• 

Economie Operators Reglstratloh 

and ldentlflcatlon (EORI) number• 

Address 
street 

Street•and number• 

Town 

Postal /ZIP code• 

Country 

Telephone numbe, .. 

Email address• 

reciplents (or 

num r 

Total number of 

num r 
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Country 

Telephone number• 

Email address• 

8.A. Economie provenance (thlsSubsectlon is fllledin when there ls only one 
owner. If there is more than one owner, the information must be fllled in 
uslng additional sheets. ln thls case, tick 'other' and specify 'addltional 
sheets') 
□ Labour profits (lncome, retirement, income from entrepreneurship etc.) 

□ Capital profits {d ivldends, 1nvestment profits, lnterest, insu rance etc.) 

□ Sale of real estate property 

□ Sale of moveable property 

0 Loan granted by a natural person 

□ Loan granted by a legal entity (credit institution, bank or company) 

□ Lotterv / gambling 

□ Glft / donation 

D lnherltance 

□ Shipment between financial institutions 
□ Other (specify) _________________ _ 

-

*If applicable or available. If not applicable or available, 
indicate 'N/A'. 

8.8. lntended use (this Subsection Is fllled in when there Is only one reclplent. If 
there is more than one reclplent; the Information must be filled ln on additlonal 
sheets. ln this case, ticlè 'other' and speclfy 'additlonal sheets') 

D Labour expenses (salary payments, investment busine.ss etc.) 

□ Capital lnvestment (deposlts to bank account, insurance payments etc.) 

□ Funds for purchasing real ertate 

□ Funds for purchasing moveable property 

□ Repayment of loan granted by a natural person 

□ Repayment of loan granted by a legal entity (credit institution, bank or company) 

□ lottery / gambling 

□ Charity 

□ Cash to shipmaster/ board cash 

□ Shlpment between finan clal institutions 
□ Other (specffy) __________________ _ 

---~~- - _·"(_ - - - -~-"1::..-..,,_ - -~~--==--n ·- -·-- ~ - - - -
1 declare that all the details provided are correct. 1 understand that If 
the Information provided is Incorrect or lncomplete, the obligation 
to dlsclose shall not be deemed fulfilled and I am liable to penalties 
according to the applicable national legislation. 

Date DO MM YYV 

Place 
town 

1 
country 

Total number of 

additlonal sheets used 

Endorsed copy requested □ Yes 

For official use 
Type of transport D postal package 

□ courler package 

□ air cargo 

□ sea cargo 

□ roadcargp 

□ rail cargo 

□ other 

COUnti'y of departure 

of destination 

CUstoms~tlon □ Yes □ No 

Customs declaratlon number 

Customs office that c:arrted out the control 

Signature 

1 
electronlc signature of declarant 

Name of the slgnee 

S4anatutt and stamp of the c.ompetent authority 

electronlc signature of 
customs offlcer 

EN 
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NOTES ON COMPLETION 
GENERAL INFORMATION 
The obligation to dlsclose upon request, cash on entering or leaving the EU is part of the EU's strate:gy to prevent money 
laundering and to fight terrorism financing. 111 the same way, the disclosure form must be completed where unaccompanied cash 
of a value of 10 000 euros or more (or the equivalent in other currencies) is entering or leavingthe. Grand~Duchy of Luxembourg, 
or at the very latest when the Customs and Excise Administration requires the 5ender or the recipient of the cash, or a 
representative thereof, as the case may be, to make a disclosure declaration within a deadline of 30 days {article 4 of law of dd 
mm 2021 regarding the organisation of contrais of cross border cash transport). 

If the disclosure declaration js not made within the 30 days, or if incorrect or incomplete information is provided, or if the cash îs 
not made available for control, the declarant is not considered to have met their obligation and is liable to penalties according to 
article 12 of law of dd mm 2021 regarding the organisation of contrais of cross border cash transport. 

Information and persona! data shall be recorded and processed by the Customs and Excise Administration shall be made available 
to the Financial Intelligence Unit (FIU) in accordance with article 8 of'aforementioned law. The Customs and Excise Administration 
acts as controller of the persona! data obtained and will keep personal data collected in line with Article 10 of aforementioned 
law, by default for S years . The processing of persona! data takes place only for the purposes of the prevention and fight against 
criminal activities. For complete. information, including on your right5, see link to the Customs and Excise Administration's data 
protection online information: Protection des données• Support - Douanes - Luxembourg (public.lu}. 

EXPLANATIONS OF USED TERMS IN ACCORDANCE WITH AFOREMENTIONNED LAW 
Currency means banknotes and coins that are in circulation as a medium of exchange or that have been in circulation as a 
medium of exchange and can still be exchanged through financial institutions or central banks for banknotes and coins that are ln 
circulation as a medium of exchange. 

Bearer-negotiable instruments means instruments other than currency, which entitle their holders to claim a financial amount 
upon presentation of the instruments without having to prove their identity or entitlement to that amount. Those instruments 
are: 
(a) traveller's cheques; [and] 
(b) cheques, promissory notes or money orders that are either in bearer form, sîgned but with the payee' s name omitted, 
endorsed without restriction, made out to a fictitious payee, or otherwise in such form that title thereto passes upon delivery. 

Commodities used as highly-liguid stores of value, 
(a) coins with a gold content of at least 90 %; [and] 
(b) bulfion such as bars, nu1rnets or clumps with a gold c;:ontent of at least 99,5 %. 

• Ali fields in the form are mandatory fields and must be completed. Fields in the form marked with an asterisk (*) must 
be completed, where applicable or available. 

• Ali parts in white must be completed in block capital letters and dark ink. Forms must not contaln crossing out, 
overwritten words or other alterations. 

• Parts marked 'for official use' must remain blank. 
• Persona! identification number (i.e. persona! tax social security or similar unique persona! identification oumber), 

address, postal code/ZIP code, telephone number and email address must be filled ln, if ap pllcable. If not applicable, 
indicate 'N/ A' instead. 

• Value Added Tax (VAT) identification number and Economie operator registration and identification number (EORI 
Number -which is a unique number, across the EU, assigned by a customs authority in a Member State to economic 
operators involved in customs actlvities) must be filled in where available. If not available, indicate 'N/A'. 

• Where information is not known to the declarant, indicate 'unknown'. 
• The form must be completed in one of the official languages of the Grand Duchy of Luxembourg or accepted by the 

Customs and Excise Administration. 

Section 1: Entering or leaving the Grand Duchy of Luxembourg (LU) 
Tick the appropriate box to indicate if the cash is entering or leaving LU. 

Section 2: Details of the declarant 
The declarant's persona! data must be fiiled in this section as they appearon their ID document. 
Where the declarant is net legaily capable of signing the disclosure, the disclosure is submitted by the declarant's legal 
repr'esentative. 

Section 3: Details of the cash 
The total amount of cash for which the disclosure has been requested must be filled in this section. 'Cash' ls defihed under 
'Gene.ra i Information'. At least one of the options [(i) currency; (ii) bearer-negotlable instruments or (iil) commodltles used as 
highly-liquid stores of value} must be filled in. 

If there is insufficient space on the disclosure form, the additional s.heets must be used to provide the details of the cash. Ali 
information provided constitutes one disclosure and ail additional sheets must be numbered and signed. 
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Section 4: Relationship to unaccompanied cash 
Tick the relevant boxes to identify the status of the declarant and their relationship to the cash. More options are possible. 

Section S: Sender of the cash 
The information about the sender of the cash must be included in this section, if the declarant i s not the sender of the cash. 
Tick the box to indicate if the sender is a natural person or a legal person, The information about the sender must be ftlled in 
Subsection S.A (for a natural person) or Subsection 5.8 (for a legal person). If the sender is a natural person, the persona! 
details must be filfed in as they appear on their ID document. 

Section 6: Recipient or intended recipient of the cash 

One recipient only 
When the declarant is not the sole recipient of the cash, information on the recipient or the intended recipient of the cash 
must be included in this section. 
Tick the appropriate box to indicate if there is a sole recipient of the cash and if they are a natural person or a legal per son. 
The information on the sole recipient tnust be filled i n Subsection 6.A (for a natural person) or Subsection 6.B (for a legal 
person). If the recipient or intended recipient is a natural person, the persona! details must be filfed in as they appear on 
their ID document. 

More than one recipient or intended recipient 
If there is more than one recipient or lntended reclpient, the total number of recipients or intended recipients must be ffll ed 
in the appropriate box-. For each additlonal recipient or intended recipient, separate additional sheets must be fifled in1 giving 
their details, the amount of cash ta be received and its intended use. Ali information provided constitutes one disclosure and 
ail additional sheets must be numbered and signed. 

Section 7: Owner of the cash 

One owner only 
If the sole owner of the cash îs not the sender or the sole recipient of the cash, the details of the sole owner must be included 
in this section. 
Tick the appropriate box to lndicate rf there is a sole owner of the cash and if the sole owner is a natural persan or a lega 1 
persan. The details of the sole owner must be filled in Subsection 7.A (for a naturel person) or Subsectlon 7.8 (for a legal 
person). If the owner is a natural person, the persona! details must be filled in as they appear on their ID document. 

More than one owner 
If there is more than one owner, the total number of owners ml.!St be filled in the appropriate box. For each additional 
owner, separate addition al sheets must be filled in, giving their details, the arnount of cash owned, its economic provenance 
and its intended use. Ali information provided constitutes one disclosure and all additional sheets must be numbered and 
signed. 

Section 8: Economie provenance and intended use of the cash 

Subsection S.A must always be filled in, if there is a sole owner to indicate the relevant economic provenance. 

Subsection 8 .8 must always be filled in if there is a sole recipient ta indicate the intended use of the cash. 

lt is possible ta select more than one option in each Subsection. If no option is applicable, then tick the box 'other' and 
specify the details. 

If there is more than one owner or more than one recipient (or intended recipient), the information about the economic 
provenance and inteoded use of the cash by the owners and/or the recipients (or intended recipients) must be filled in on 
additional sheets as mentioned above. ln this case, tick the box 'other' and specify 'additional sheets'. 

Section 9: Signature 
Enter the date, place, name and sign the disclosure. lndicate the total number of additional sheets used. If none has been 
used, indicate zero (0). The declarant can tick the appropriate box ta request an endorsed copy of the disclosure. 
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Annexe Il 

Partie 2 

DÉCLARATION DE DIVULGATION D'ARGENT LIQUIDE - FEUILLET 
SUPPLÉMENTAIRE 

Article 4, paragraphe 3, alinéa 2, de la loi du jj mm 2021 portant organisation des contrôles du 
transport transfrontière de l'argent liquide 

Réservé à l'admlnlstration A. Numfnt de f'lafl1et 
Numéro de référence 

&. lnformallom concernant le feulUet suppNmentalre (ne tholslt qu u,- Hl.Ife rfponse. Si-plusleUrs rfponses .s'appliquent, compf~ez des feuillets suppfêln-,itàlres. 
distincts pour chaque téoonse suppfémentaireJ 
B.1 □ Suite des «Informations concernant l'argent liquide» ➔ Complétez la section C pour les informations complémentaires sur l'argent liquide. 
B.2 □ l'expéditeur est propriétaire d'une partie de l'argent liquide ➔ Complétez les sections Cet D pour le montant d'argent liquide détenu. 

B.3 □ 
l'unique destinataire est propriétaire d'une partie de l'argent ➔ Complétez les sections C et D uniquement pour le montant d' argent liquide détenu, 
liquide ainsi que la section E. 

B.4 □ 
Destinataire ou destinataire projeté possédant une partie de ➔ Complétez les sections C et D uniquement pour la partie de l'argent liquide détenue, 
l'argent liQuide ainsi que la section E. 

B.5 □ 
Propriéta ire d'une partie de l'argent liquide ➔ Complétez les sections C et D pour le montant d'argent liquide détenu, ainsi que la 

section E. 

B.6 □ 
Destinataire ou destinataire projeté d'une partie de rargent ➔ Complétez les sections Cet 0.2 pour le montant d'argent liquide à recevoir, ainsi que la 
liquide section E. 

C. Informations comiema11t t'arpnt Uqufdé 

Espèces Valeur Devise Valeur Devise 
(billets et pièces) 11 3) 

" •1 

Instruments négociables au Type d'instrument nél!ociable au DOrteur Valeur Devise 
porteur 

Marchandises servant de Type 1 Quantité Poids total (en grammes) 1 Valeur Devise 
réserv~s de valeur t rès liquldes 

1 1 (p.ex .. , l'or) 

D, Provenance &onomlque.etusqe qu'il ut ,riw de faire de I'~ ~ lalusletlrs.réponses sont possibles.dans. chaciuescms-sectlon Dl.et D.2) 
D.1. Provenance économique D.2. Usage qu'il est prévu de faire 

D Travail (revenus, pension, revenus de l'entreprise, etc,) D Dépenses de main-d'œuvre (paiement de sala ires, autres investissements, etc.) 
D Capital (dividendes, revenus d'investissements, intérêts, assurance, etc.) D Investissements de capitaux (dépôts sur compte bancaire, primes d'assurance, etc.) 
D Vente de bien immobilier D Fonds destinés à l'achat d'un bien immobilier 
D Vente de bien mobilier D Fonds destinés à l'achat d'un bien mobilier 
□ Prêt accordé par une personne physique D Remboursement d'un prêt accordé par une personne physique 
□ Prêt accordé par une entité juridique (établissement de crédit, banque ou D Remboursement d'un prêt accordé par une entité Juridique (établissement de 
société) crédit, banque ou société) 
□ loterie/ jeux de hasard D loterie/ jeux de hasard 
□ Don/ donation D Organisation caritative 
□ Héritage 0 Argent liquide confié au capitaine/ caisse de bord 
D Transfert entre établissements financiers D Transfert entre établissements financiers 
□ Autre (préciser! D Autre (créclserl 

L Pttso""8t toneal'MS 
E.1. D Personne physique E.2. D Personne morale 
Prénom(s) Nom 

Nom(s) Numéro 
d'enregistrement 

Genre D masculin □ féminin □ autres Nom du registre 

Date de nais.sa nce JJ MM AAAA Pays d'enregistrement 

lieu de naissance ail le 1 pays Numéro d' immatriculation à la TVA* 

Document d'identité D passeport 1 □ carte 1 Dautre Numéro d'enregistrement et 
d'identité (préciser) d'identificatlon des opérateurs 

économiques IEORI)* 

Numéro du document Adresse rue 1 num~ra 

d'identité Rue• et numéro• 

Pays de délivrance Ville 

Date de délivrance JJ MM AAAA Code postal• 

Nationalité Pays 

Numéro d'identification Numéro de téléphone• 

personnel• 
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Adresse rue 1 numéro Adresseélectrol'lique! 
1 Rue• et numéro• 

·Vllle f . ~ 

Code postai• Je certifie ,que le présent feuillet-supplémentaire fait partie Intégrante de la 
déclaration de dtwlgatlon d'argent liquide à laquelle li est folnt, 

Pays Signature 
signature électronique du déclarant 

Numéro de télép))one• 1 1 

Adresse é.lectronkjue• Nom du signataire: 

• Si applicable ou disponible. Dans le cas contraire, indiquez Date 1 JJ MM AAAA 
(( s.o. )) . Lieu 1 vlue 1 pays 

NOTICE D'UTILISATION 

Informations générales 
La notice d'utilisation du formulaire de divulgation d'argent liquide s'applique également ici. 

Section A: Numéro de feuillet supplémentaire 
Les feuillets supplémentaires doivent être numérotés dans l'ordre consécutff (à savoir 1 sur le premier feuillet supplémentaire, 2 sur 
le deuxième, etc.). 
Indiquez le nombre total de feuillets supplémentaires utilisés sur la deuxième page du formulaire de déclaration de divulgati on 
d'argent liquide. 

Section 8: Informations concernant le feuillet supplémentaire 
Indiquez le motif pour lequel vous remplissez le feuillet supplémentaire. Une seule réponse doit être cochée. Si plusieurs réponses 
s'appliquent, utilisez un feuillet supplémentaire distinct pour chacune d'entre elles. 

B.1: Suite des « Informations concernant l'argent liquide 1>: choisissez cette réponse uniquement lorsque. l'espace disponible 
dans la section 3 1< Informations concernant l'argent llqufde >> du formulaire de déclaration de divulgation n'est pas suffisant 
pour l'ensemble de l'argent liquide. Complétez la section Cet passez les sections D et E. 

B,2: Expéditeur et pr-optiétaire d'une partie de l'argent liquide: choisissez cette réponse uniquement lorsqu'il y a plusieurs 
propriétaires de l'argent liquide et que l'un d'entre eux est également l'expéditeur de l'argent liquide. Il convient de remplir un 
feuillet supplémentaire distinct pour ct,aque propriétaire. 
Indiquez dans la section C le montant de l'argent liquide détenu par l'expéditeur. 
Indiquez dans les sous-sections 0.1 et D.2 la provenance économique et l'usage qu'il est prévu de faire du montant de l'argent 
liquide détenu par l'expéditeur. 

B.3: Unique destinataire et propriétaire d'une partie de l'argent liquide: choisissez cette réponse lorsqu'il v a plusieurs 
propriétaires et que l'un d'entre eu.x est également l'unique destinataire de l'argent liquide. Il convient de. remplir un feu illet 
SL1pplémentaire distinct pour cl,aque propriétaire supplémentaire. 
Indiquez dans la section C le montant de l'argent liquide détenu par l'unique destinataire. 
Indiquez dans les sous-sections 0.1 et D.2 la provenance économique et l'usage qu'il est prévu de faire de l'argent liquide détenu 
par l'unique destinataire. 

8.4: Destinataire ou destinataire projeté possédant une partie de l'argent liquide: choisissez cette réponse lorsqu'il y a plus 
d'un propriétaire qui est également le destinataire (ou le destinataire projeté) de l'argent liquide. Il convient de remplir un 
feuillet supplémentaire distinct pour chaque propriétaire et/ou destinataire (ou destinataire projeté) supplémentaire. 
Indiquez dans la section C le montant de l'argent liquide détenu par le destinataire et le montant de l'argent liquide. que doit 
recevoir le destinataire. 
Indiquez dans les sous-sections D.1 et D.2 la provenance économique et l'usage qu'il est prévu de faire de l'argent liquide détenu 
par le propriétaire et destinataire (ou destinataire projeté). 
Il convient de compléter les informations relatives au propriétaire qui est également le destinataire (ou I e destinataire projeté) 
dans la sous-section E.1 s'il s'agit d'une personne physique et dans la sous-section E.2 s'il s'agit d'une personne morale. 

8.5: Propriétaire d'une partie de l'argent liquide: choisissez cette réponse lorsqu'il y a plusieurs propriétaires. Il convient de 
remplir un feuillet supplémentaire distinct pour chaque propriétaire. 
Indiquez dans la section C le montant de l'argent liquide détenu par le propriétaire. 
Indiquez dans les sous-sections D.1 et D.2 la provenance économique et l'usage qu'il est prévu de faire de l'argent liquide détenu 
par le propriétaire. 
Il convient de compléter les informations relatives au propriétaire dans la sous-section E.1 s'il s'agit d'une personne physique et 
dans la sous-section E.2 s'il s'agit d'une personne morale. 

B.6: Destinataire ou destinataire projeté d'une partie de l'argent liquide. choisissez cette réponse lorsqu'il y a plusieurs 
destinataires (ou destinataires projetés). Il cohvient de remplir un feuillet supplémentaire dist'inct pour chaque destinataire {ou 
destinataire projeté). 
Indiquez dans la section C la partie de l'argent liquide que doit recevoir le destinataire (ou le destinataire projeté) . 
Indiquez dans la sous-section D,2. l'usage qu'il est prévu de faire de l'argent liquide que doit recevoir le destinataire (ou le 
destinataire projeté). 
Il convient de compléter le_s informations relatives au destinataire projeté dans la sous -section E.l s'il s'agit d'une personne 
physique et dans la sous-section E.2. s' il s'agît d'une personne morale. 

FR FR 



Section C: Informations concernant l'argent liquide 
La notion d1« argent liquide » est expliquée dans la section« Informations générales n de la notice d' utilisation de la déclaration de 
divulgation d'argent liquide. 

Section D: Provenance économique et usage qu'il est prévu de faire de l'argent liquide 
Cochez les cases pour indiquer la provenance économique correspondante et l'usage qu' il est prévu de faire de l'argent liqulde 
comme indiqué à la sectfon B. Vous pouvez choisir plusieurs réponses. SI aucune réponse ne s'applique, cochez la case << Autre » et 
précisez. 

Section E: Personnes concernées 
Introduisez les données à caractère personnel des personnes concernées. Il peut s'agir de personnes physiques ôU de personnes 
morales. Cochez la case adéquate et complétez les informations demandées. 

Section F: Signature 
Mentionnez la date, le ljeü et le nom, signez. et joignez le feuillet supplémentaire au formulaire principal de déclaration de divulgation 
d'argent liquide. L'ensemble des informations fournies constituent une seule et même déclaration de divulgation. 
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ERKLARUNG ZUR OFFENLEGUNG VON BARMITTELN-ZUSATZBLATT 
Artikel 4, Paragraf 3, Absatz 2, des Gesetzes vom tt mm 2021 über die Organisation der Kontrollen 

des grenzüberschreitenden Transports von Bargeld 
Filr amtUche Zwecke 

Referenznummer A.Nufflfnfldll 
ZIIAàbllttai 

1: Anabeft 111111 ZUUtlblltt l!Creuien Sie flUr etne ODtlôn an. Sollten tnehrere oononen rutrelftn verwendeft Slè fllr Jede zuslUllehe ODliDn e1n etanes ZIINtdlllllt,I 
B.1 D Fortsetzung von .An2aben zu Barmltteln• ➔ Füllen Sie Abschnitt C für zusanllche Am!aben zu Barmltteln aus. 
B.2 D Der Absender 1st EfRentümer eines Tells der Barmlttel. ➔ FOllen Sie die Abschnltte C und D fOr den Betrag der eiiienen Barmlttel aus. 

B.3 D 
Der alleinige Empf:lnger lst Elgentümer eine5 Teils der ➔ Füllen Sie die Abschnltte C und D nur für den Betrag der elgenen Barmittel und 
Barmittel. Abschnitt E aus. 

B.4 D 
Der Empfanger oder vorgesehene Empfllnger, der Eigentümer ➔ Füllen Sie die Abschnltte C und O nur fOr den Teil der elgenen Barmittel sowie 
eines Teils der Barmittel 1st Abschnitt E aus. 

8.5 D 
Der Eigentümer eines Te ils der Barmittel ➔ Füllen Sie die Abschnitte C und D für den Betrag der eigenen Barmittel sowie 

Abschnitt E aus. 

B.6 □ 
Der Empftinger oder 11orgesehene Emprnnger eines Teils der ➔ Füllen Sie die Abschnitte C und 02 für den Betrag der zu empfangenden Barmittel 
Barmittel sowle Abschnltt E aus. 

C. ~ 111 lllftlllhllll 

Wl!hrung Wert Wlhrung Wert Wlhrung 
(Banknoten und Münzen) ,. ,. 

2. .. 
Obertragbare lnhaberpapiere Art der Obertragbaren lnhaber;papiere Wert Wlhrun2 

Rohstoffe ais hochliquide Art 1 Me111e Gesamtgewicht (in Gramm) 1 Wert Wlhrung 
Wertautbewahrungsmittel (z. B. 

1 1 Gold) 

WfluctaftllcflaHerllunttllftd v_ der lafflllüel (Ill den Untenb5"dlnltten 01 und D..2 lst rne«lr ais efiiè Oolfon fflOQlëh) 

0.1. Wlrtschaftliche Herkunft D.2. Vorgesehene Verwendung 

D Elnnahmen aus Arbeltst:ltigkelt (Einkommen, Rente, Einkommen aus D Arbeitskosten (Gehaltszahlungen, lnvestitionsgeschlifte etc.) 
Unternehmertl!tlgkett usw.) D Kapitalan lage (Elnzahlungen auf 8ankkonto, Verslcherungszahlungen etc.) 
D Kapitalgewlnne (Olvldenden, Anlagegewlnne, Zinsen, Versicherungen usw.) D Mittel fùr den Erwerb von lmmobllien 
D VerâuBerung von lmmobllienbesltz D Mittel fùr den Erwerb von bewegllchem Vermôgen 
D VerliuBerung von bewegllchem Vermôgen D Rückzahlung eines von einer natürllchen Person gewahrten Darlehens 
D Darlehen, das von einer natOrlichen Person gew3hrt wurde D Rückzahlung elnes von elner jurlstlschen Persan (Kreditinstitut, Bank oder 
D Darlehen, das von einer jurlstlschen Person (Kredltinstitut, Bank oder Unternehmen) gewlihrten Oarlehens 
Unternehmen) gewâhrt wurde D Lotterie/G1üclcsspiel 
□ Lotterie/Glückssplel D Wohltatîgkeit 
□ Schenkung/Spende D Barmittel an Sch iffsführer/Bordkiisse 
□ Erbschaft D Versand zwischen Finanzinstitutionen 
□ Versand zwlschen Finanzlnstitutlonen D Sonstiges (bitte angeben) 
D Sonstlges (bitte 
angebenl 

E. ...... ,.,__ 
E.1. □ natQrliche Person E.2. D Juristische Person 
Vomame(n) Name 

Nachname(n) rdentlftkationsnummer 

Geschlecht Dmlinnlich □ weibllch D anderes Name des Reglsters 

Geburtsdatum TT MM JJJJ Land der Eintragung 

Geburtsort Stadl I Land 
Umsansteuer· 
ldeotlfi~atlonsnummer• 

Ausweisdokument □ D D Son5tiges Registrierungs- und 
Reisepass Personalausweis (bitte angeben) ldentlflzierungsnummer für 

Wlrtschaftsbeteillgte (EORI-
Nummer)• 

Nummer des Auswelsdokuments Anschrlft ~tnus~ 1 Hausnu:mmer 

Strase·• und Hausnummer• 

Ausstellungsland Stadt 

Ausstellungsdatum TT MM JJJJ Postleitzahl• 

Staatsangehôrlgkeit Land 
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Persiinliclie Telefonnumme..-

ldentifikationsnummer• 

Anschrift ·~-
1 

E-Mall-Adre~se• 

StraBe• und Hausnummer• 

Stadt "' llnl■lld\rtlt 

Postleltzahl· lch bestatige, dass dieses Zusatzblatt lnJegraler Bestandtell de, 
Offenlegung von Bannltteln 1st, der es belgefOgt·lst 

Land Unterschrtft 
elektronische Unterschrrft des Anmelders 

Telefo11nummer• 1 
j 

E-Mall-Adre.sse• Name des Untenelchnenden: 

* Falls zutreffend oder vorhanden. Falls nicht zutreffend oder Datum 1 TT MM JJJJ 
vorhanden, geben Sie ,,n. a." an. Ort 1 Stadt 1 L~na 

HINWEISE ZUM AUSFÜLLEN 

Allgemeine tnformationen 
Die Hinweise zum Ausfüllen des Formulars zur Offenlegung von Barmitteln gelten auch hier. 

Abschnitt A: Numtner des Zusatzblattes 
Zusatzblatter müssen mit fortlc1ufenden Nummern versehen werden (d. h. 1 auf dem ersten verwendeten Zusatzb latt, 2 auf dem 
zweiten usw.). 
Ge ben Sie die Gesamtzahl der verwendéten Zusatzblatter auf der zweiten Seite des Fonnulars für die Offenlegung von Barmltteln an. 

Abschnitt 8: Angaben zum Zusatzblatt 
Geben Sie deri Grund für das Ausfüllen des Zusatzblattes an. Es darf nur eine Option angekreuzt werden. Sollten mehrere Optionen 
zutreffen, verwenden Sie für jede Option ein eigenes Zusatzblatt. 

B.1: Fortsetzung von ,,Angaben zu Barmltteln1': Kreuzen Sie diese Option nur dann an, wenn der verfügbare Platz in Abschnitt 3 
,,Angaben zu Barmitteln" auf dem Offenlegungsformular für die gesamten Barmittel nicht ausreicht. Füllen Sie Abschnitt C aus 
und lassen Sie die Abschnitte D und E aus. 

B.2: Der Absender und Eigentümer eines Teils der Barmittel: Wahlen Sie diese Option aus, wenn es mehr ais einen Eigentümer 
gibt und einer der Eigentümer auch der Absender der Barmittel ist. Für Jeden Eigentümer ist ein eigenes Zusatzblatt auszufüllen . 
Geben Sie in Abschnitt C den Betrag der eigenen Barmittel des Absenders an. 
Geben Sie in den Unterabsthnitten D.1 und 0.2 die wirtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung des Betrags der 
eigenen Barmittel des Absenders an. 

B,3: Der allelnlge Empfanger und Eigentümer elnes Teils der Barmlttel: Wahlen Sie diese Option aus, Wenn es mehr ais einen 
Eigentümer gibt und einer der Eigentümer auch der allein ige Empfanger der Barmittel ist. Hir jeden weiteren Eigentümer 1st ein 
eigenes Zusatzblatt auszufüllen. 
Geben Sie in Abschnitt C den Betrag der elgenen Barmittel de,s alleinigen Empfangers an . 
Geben Sie in den Unterabschnitten D.l und D.2 die wirtschaftllche Herkunft und die 11orgesehene Verwendung der eigenen 
Barmittel des a/leinigen Empfangers an. 

8.4: Empfanger oder vorgesehener Empfanger, der einen Teil der Barmittel in seinem Eigentum hat: Wahlen Sie diese Option 
aus, wenn es mehr ais- einen Eigentümer gibt, der auch der fmpfanger (oder vorgesehene Empfanger) der Ba rmittel ist. Für 
jeden weiteren Eigentümer und/oder Empfânger (oder vorgesehenen Empfanger) ist ein eigenes Zusatzblatt auszufüllen. 
Geben Sie ln Abschnitt C den Betrag der eigenen Barmittel des Empfangers und den Betrag derBartmittel an, die der Empfanger 
erhalten soll. 
Geben Sie ln den Unterabschhitten D.l und 0.2 die wirtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung der elgenen 
Barmittel des Eigentümers und des Empfangers (oder vorgesehenen Empfangers) an. 
Die Angaben zum Eigenti.imer, der gleichzeit ig der Empfânger (oder vorgesehener Empfanger) ist, sind in Unterabschnitt E.l 
einzutragen, fal ls dieser eine natürliche Persan 1st, und in Unterabschnitt E.2, falls dieser eine j uristlsche Persan 1st. 

8.5: Eigentümer eines Teils der Barmittel: Wàhlen Sie diese Option aus, wenn es mehr ais einen Eigentümer gibt. Für jeden 
Eigentümer ist ein eigenes Zusatzblatt auszufüllen. 
Geben Sie ln Abschnitt C den Betrag der eigenen Barmittel des Elgentümers an. 
Geben Sie in den Unterabschnitten 0.1 und D.2 die wlrtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung der eigenen 
Barmittel des Eigentümers an. 
Die Angaben zum Eïgentümer sind in Unterabschnitt E.1 zu machen, falls dieser eine natürliche Persan ist, und in 
Unterabschnitt E.2, falls dieser eine j uristische Persan ist. 

B.6: Empfanger oder vorgesehener Empfanger eines Tells der Barmittel: Wahlen Sie diese Option aus, wenn es mehr ais- eine.n 
Empfanger {oder vorgesehenen Empfanger) gibt. Für jeden Empfanger (oder vorgesehenen Empfanger) ist ein eigenes 
Zusatzblatt auszufüllen. 
Geben Sie in Abschnitt C den Teil der Barmittel an, die der Empfanger (oder vorgesehene Empfanger) erhalten soli. 
Geben Sie. in Unterabschnitt 0.2 die vorgese.hene Verwendung der Barrnittel an, die der Empfanger (oder vorgesehene 
Empfanger) erhalten sol l. 
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Die Angaben zum vorgesehenen Empfanger sind in Unterabschnitt E.1 zu machen, falls dleser eine natürliche Person ist, und in 
Unterabschnitt E.2, falls dieser eine juristische Person fst. 

Abschnitt C: Angaben zu Barmitteln 
,,Barmittel" wird unter ,,AllgemeTne lnformationen" bel den Hfnweisen zum Ausfüllen der Erklarung 1. ur Offenlegung von Barmitteln 
erlâutert. 

Abschnitt 0 : Wirtschaftliche Herkunft und vorgesehene Verwendung der Barmittel 
Kreuzen Sie die Kastchen an, um die entsprechende wirtschaftliche Herkunft und die vorgesehene Verwendung der Barmittel, wie in 
Abschnitt B angegeben, eînzutragen. Sie kônnen mehr ais eine Option auswahlen. Sollte keine Option zutreffen, dann kreuzen Sie d as 
Kastchen ,,Sonstiges" an und machen Sie weitere Angaben. 

Abschnitt E: Beteiligte Personen 
Geben Sie die personlichen Daten der beteiligten Personen ein. Diese Personen konnen natürllche Personen oder juristische Personen 
sein. Kreuzen Sie das entsprechende Kâstchen an und tragen Sie die Daten ein. 

Abschnitt F: Unterschrift 
Geben Sie das Datum, den Ort und den Namen an, unterschreiben Sie und fügen Sie das Zusatzblatt dem elgentlicnen Formular zur 
Offenlegung von Barmitteln bei. Alle lnformationen zusammen stellen eine Offenlegungserklarung dar. 
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CASH DISCLOSURE DECLARATION - ADDITIONAL SHEET 
Article 4, paragraph 3, second indent, of law of dd mm 2021 regarding the organisation of controls 

of cross border cash transport 
For officl al use 

Reference number A. MOltlonal shHt numllet 

8. Adtlltlonal sheet dmlls ITJcltonlv one ODtion, If more options are. aoolltable; flll ln seoarate addltloaal sheëts for each addltional ootion) 
8.1 □ Continuation of 'Details of the cash' ➔ Fill Section C for additional information on the cash 
8.2 □ The sender is owner of Part of the cash ➔ Fill Sectio-ns C and D for the amount of cash owned 
8.3 □ The sole reclpient Is owner of part of the cash ➔ Fill Sections C and 0 only for the amount of cash owned and Section E 
B.4 D Reciplent-or lntended recipient who owns part of the cash ➔ Fill Sections C and 0 onlv for t he part of cash owned and Section E 
B.5 D 0wner of part of the cash ➔ Fill Sections C and D for the amount of cash owned and Section E 
B.6 D Recipient or intended recipient of part of the cash ➔ Fill Sections C and 02 for the amounl of cash to be received and Section E 

C. IJetalls of the cash 

Currency Value Currency Value Currency 
(banknotes and coins) l j ,, 

>1 • 1 

Bearer negot iable instruments Tvoe of bearer neRotiable instrumenl Value Currencv 

Commodities used as highly- Type 1 Q.uantity Total weight (ln grams) 1 Value Currency 
liquld stores of value (i.e. gold) 

1 1 

D. Economie; DRM!nlftœ and lnteaded UA of the rash (more than one ootlon IS uosslble ln each subsectlon Dl. and D.21 

D. l . Economie provenance 0.2. lntended use 

□ Labour profits (income, ret irement, income from entrepreneurship etc.) D Labour expenses (salary payments, !nvestment business etc.) 
□ Capital profits (dividends, iiw estment profits, lnterest, lnsurance etc.) D Capital investment (deposits to bank account, lnsurance payments etc.) 
□ Sale of real estate property D Funds for purchasing real estate 
□ Sale of moveable property □ Funds for purchasing moveable property 
0 Lean granted by a natural person □ Repayment of loan granted by a natural person 
□ Loan granted by a legal entitv (credit institution, bank or company) □ Repayment of loan granted by a legal entity (credlt institution, bank or company) 
D Lottery / gambllng D Lotterv / gambling 
D Gift / donation □ Charity 
□ lnheritance 0 Cash to shipmaster / board cash 
□ Shipment between financial institutions D Ship ment between financial Institutions 
□ Other (specify) □ 0ther lscedM 

l .Penanltnvolvld 
E.1. 0 Natural persan E.2. D Legal persan 
Flrst name(s) Name 

Last name(s) Regis!rat ion number 

Gender □ male Ofemale □ other Name of reglster 

Date of bl rth DO MM yyyy Regis!ratlon country 

Place of blrth town 1 country VAT identification number• 

ID document D passport 

1 

010 1 D other E'conomic 0perators Registration and 
card (specify) ldentlfrcatlon (E0RI) number• 

10 document number Address ~t rie.et 
' numoer 

St reet• and number ._ 

Country of Issue Town 

Date of issue DO MM YYYY Postal code / ZIP code• 

Nationallty Country 

Persona! identificat ion number • 
1 

Telephone number• 

.Address street 1 number Email address• 

Street• and number• 

Town F.Sicn,llure 

Posta l code / ZIP code• 1 certlfy that thls addltional sheet 1s an lntegral part of the cash disclosure 
whereto lt is attachect. 
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c&unt-ry Signature 

1 
electronic signature of declarant 

1 Telephone nomber 

Email address• Name of the 5fgnee: 

._ If applicable or available. If not applicable or available, indicate Date 1 DD MM yyyy 
'N/A'. Place 1 town 1 country 

NOTES ON COMPLETION 

General information 
The notes on completion of the cash disclosure form afso apply here. 

Section A: Additional sheet number 
Additional sheets must be numbered with consecutive numbers (i.e. 1 on the first additional sheet, 2 on the second etc,). 
lndicate the total number of additional sheets used on the second page of the cash disclosure declaration form. 

Section B: Additional sheet details 
State the reason for filling in the additional sheet. Only one option must be ticked. If more options are applicable, use a separate 
additional sheet for each option. 

8.1: Continuation of 'Details of the cash': Select this option only when the space available in Section 3 'Details of the cash' on 
the disclosure declaration form is not sufficient for all the cash. Fill in Section C and skip Sections D and E. 

B.2: Sender and owner of part of the• cash: Select this option only when there is more than one owner of the cash and one of 
them is also the sender of the cash . For each owner a separate addltional sheet must be filled in . 
lndicate in Section C the amount of the cash owned by the sender. 
lndicate in Subsections D.1 and D.2 the economic provenance and the lntended use of the amount of the cash owned by the 
sender. 

8.3: Sole reciplent and owner of part of the cash: Select wheh there is more than one owner and one of them is also the sole 
recipient of the cash. For each additional owner a separate addlt ional sheet must be filled in. 
lndicate in Section C the amount of cash owned by the sole recipient. 
lndicate in Subsections 0.1 and D.2 the economic provenance and the lntended use of the cash owned by the sole recipient. 

8.4: Reciplent or intended recipient who owns part of the cash: Select when there is more than one owner who is also the 
recipient (or intended recipient) of the cash. For each additional owner and/or recipient (or intended recipient) a separate 
additional sheet must be fllled in. 
lndicate ln Section C the amount of cash that is owned by the recipient and the amount of cash that is to be received by the 
recipient. 
lndicate in Subsections D.1 and D.2 the economic provenance and the intended use of the cash owned by the owner and 
recipient (or intended recipient). 
The details of the owner who is aise the recipient (or intended recipient) must be fflled in Subsection E.l if they are a natural 
persan and in Subsection E.2 if they are a legal person. 

B.S: Owner of part of the cash: Select when there is more than one owner. For each owner a separate additional sheet must be 
filled in. 
lndicate ln Section C the amount of cash owned by the owner. 
lndicate ln Subsections 0.1 and D.2 the economic provenance and the intended use of the cash owned by the owner. 
The details of the owner must be filled ln Subsection E.1 if they are a natural person and in Subsection E.2 If they are a legal 
person. 

8,6: Reclplent or intended reclpient of part of the cash: Select when there is more than one reclpient (or intended recipient). 
For each recipient (or intended recipient), a separate additional sheet must be filled in. 
lndicate in Section C the part of the cash to be received by the recipient (or intended recipient). 
lndicate in Subsection 0.2 the intended use of the cash to be received by the recipient (or intended recipient) . 
The details of the intended recipient must be filled in Subsection E.1 if they are a natural person and in Subsection E.2 if they are 
a legal person . 

Section C: Detalls of the cash 
'Cash' is explained under the 'General information' section on the notes on completion of the cash disclosure declaration. 

Section D: Economie provenance and lntended use of the cash 
Tick the boxes to indlcate the relevant economic provenance and intended use of the cash as indicated in Section B. Vou can select 
more than one option. If no option is applicable, then tick box 'other' and fil! ln the details. 

Section E: Persons involved 
Enter the persona! details of the persons involved. These persons can be natural person s or legal persons. Vou must tick the 
appropriate box and fill in the details. 

Section F: Signature 
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State the date, place, name, sign and attach the additional sheet to the main cash disclosure declaration form. Ali information 
provided constitutes one disclosure declaration. 
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Annexe Ill 

FORMULAIRE RÉSERVÉ À L'ADMINISTRATION 
Loi du jj mm 2021 portant organisation des contrôles du transport transfrontière de 

l'argent liquide 
(À compléter et à joindre, en fonction des circonstances factuelles, aux déclarations établies 
d'office conformément à l' article 5, paragraphe 2, aux informations enregistrées en vertu de 
l'article 6, paragraphes 1 ou 2, de la loi précitée, ainsi qu'aux déclarations obtenues en vertu 
des articles 3 et 4 de la loi précitée lorsqu'il existe des indices que l'argent liquide est lié à 
une activité criminelle) 

Numéro de référence 

- -

1 •• ! '. -✓ ---~ --
Non-déclaration: D 
Déclaration établie d'office conformément à 
l'article S, paragraphe 2, de la loi précitée 

Déclaration incorrectefincom(!lète: D 
Déclaration établie d'office conformément à 
l'article S, paragraphe 2, de la loi précitée 

L'argent liguide n'a (!as été mis à disposition à des D 
fins de contrôle: 
Déclaration établie d'office conformément à 
l'article S, paragraphe 2, de la loi précitée 
Informations obtenues conformément à l'article 6 □ 
de la loi précitée: argent liquide pour un montant 
inférieur au seuil de 10 000 euros lorsqu' il existe 
des indices que cet argent liquide est lié à une 
activité criminelle 
Indices que l' argent liquide est lié à une activité D 
criminelle {art icle 7, paragraphe l e', de la loi 
précitée) 
Indices que l'argent liquide est lié à une activité D 
criminelle susceptible de porter atteinte aux 
intérêts financiers de l'UE 

Retenue temporaire 
Procédure de sanction engagée 
Recours 

Mode opératoire 
D Suspicion de blanchiment de capitaux 
D Suspicion de financement du terrorisme 
Fausse déclaration de la guantlté d'argent liguide 

□ Montant d'argent liq1.1ide déclaré plus élevé que montant 
transporté 
D Montant d'argent liquide déclaré moins élevé que 
montant transporté 

D Présentation de faux documents/documents irréguliers 
D Autre (préciser) 

Dissimulation 

Nombre tot.J f 

de feuillets 

--.i;7,~t-:•"l-~t·,---:;-~ 
! ;.:,..-.J, 

' -----Non-déclaration de divulgation {délai de 30 jours D 
expiré): 
Déclaration de divulgation établie d'office 
conformément à l'article 5, paragraphe 2, de la loi 
précitée 
Déclaration de divulgation lncorrectefincomplète: D 
Déclaration de divulgation établie d'office 
conformément ,à l'article 5, paragraphe 2, de la loi 
précitée 
L'argent liguide n'a 12as été mis à dis12osltion à des 181 
fins de contrôle: 
Déclaration établie d'office conformément à 
l'article S, paragraphe 2, de la loi précitée 
Informations obtenues conformément à l'article 6, D 
de la loi précitée: argent liquide pour un montant 
inférieur au seuil de 10 000 euros lorsqu' il existe 
des indices que cet argent liquide est lié à une 
activité criminelle 
Indices que l'argent liquide est lié à une activité D 
criminelle (article 7, paragraphe 1 "', de la loi 
précitée) 
Indices que l'argent liquide est lié à une activité D 
criminelle susceptible de porter atteinte aux 
intérêts financiers de l'UE 

0 Oui 
D Oui 
D Oui 

Description: 



Sur les personnes 
□ Dans les vêtements 
D Dans les chaussures 
□ Sur le corps 
□ Dans un orifice 
□ Ingéré 

□ Dans des moyens de 
transport 
D Absence de dissimulation 

Signature de l'agent verbalisant 

Date 

Dans les bagages 
□ Dans les bagages à main 
□ Dans les bagages 

enre istrés 
D Dans des envois 

□ Dans des récipients 

D Autre (préciser) 

Description: 

signature électronique 
de l'agent 



Fiche financière 

Projet de règlement grand-ducal du 2021 portant exécution de la loi du xx xx 2021 portant 
organisation des contrôles du transport transfrontière de l'argent 

Le présent projet n'a pas d'incidence sur le budget de l'Etat. 
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